Moisésé pénéntaantarinso’

Inséquésona Moisésé
pénéantarinso’

1Mois€és€éso', israiro'sa camaicaso

maré' Cosoi acorin. Ina acora-
huaton, ya'ipi israiro'sa', pénéantarin.
Arapa inotéroqué nicasoi', naporoichin
pénénin huachi. Inaso' no'pa' Cortanii'
quéran, pi'i pipirinso parti quéparitérin.
Ina ro'té chachin Moapo canonamaté
itopi anta'. A'lnatéran Sopé ninano
nisahuaton, Paran ninano ya'huérin.
A'matéraonta', Tohuiro, Napan, Asiroto,
Tisaapa, inapita ninanoro'sa ya'huérin.
2(Sinai motopi quéran huaré' shonca
a'na tahuéri quéran pochin Catisi Parnia
ninanoqué canpi. Iltomoro'sa no'panénta-
quéchin ira ya'huérinso pa'tohuachinara,
napopi. Inataquéchin napoaponahué',
na'a motopiro'sa ya'huérin.) 3Israiro'sa
Iquipito quéran pipipiso' nani cara
shonca iscon pi'i nisapi. Ina nisahuaton,
shonca yoqui a'na tahuérira' naniso
chachin Moiséséri israiro'sa sha'hui-
taantarin. Ya'ipi Sinioro pénéntérinso'
sha'huitaantarin. 4Co'huara pénénché-
téraponhué', israiro'saso amororo'sa
canapi. Isipon ninanoqué Sicon copirno
sontaronénpitaré chachin canapi. Asota-
roto, Itérii, inapita ninanoro'saquénta’,
Oco copirno sontaronénpitaré chachin
canapi. Inapitaso' Pasan parti ya'huépi.
5Moaporo'sa no'panénqué nicasoi', Moisé-
s€so caniaritérin israiro'sa pénénacaso'.
Inahuaso no'panén, napotéranquémaso
chachin Cortanii' quéran pi'i pipirinso
parti quéparitérin. Naporo' iso pochin
pénéntérin:

6Sinai motopiqué ni'séhua', Sinioro
napotérinpoa': “Nani hua'qui iso
motopiqué ya'huérama'. 7Napoaton
ma'shanéma masahuatoma', motopiro'sa
parti paco'. Amororo'sa ya'huérinso
parti pa'sahuatoma', ya'yoraninsopita
partinta pa'toco'. Arapa parti itopi-
quénta', paco'. Motopiro'sa parti, Niquipi
parti, canonamaté parti, maré yonsan
parti, ya'ipi inaquépita paco'. Inaquéso',
canano'sa ya'huérin. Ina aquéténta’,
Nipano parti itopiqué pa'sahuatoma’,
Iopiratisii' pancaiqué huaré' paco'.
8Nani ya'ipi ina no'pa' carinquéma
quétéranquéma hua'anéntamaso mareé'.
Napoaton pa'sahuatoma', ina no'pa’
maco huachi. Iraca shimashonémapita
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita nani
sha'huitérahué: ‘Caso Sinioroco ni'to,
quétaranquéma', itérahué, itérinpoa',”
ténin Moisésé.

No'téquén natétacaiso
maré' pénéninso’

4 1Moiséséri israiro'sa nontaton
itapon: “Iporaso huachi, Sinioro
pénéntérinso' natéco'. Camairinqué-
masopitanta', natéco'. Nani ya'ipi
carinquéma a'chintéranquéma'. Ama
topinan quéran natanatomarahué', ina
nohuantérinso nico'. Inapohuatama’,
noya nanpitoma Yosé quihuitérinpoaso'
no'paqué ya'conatoma hua'anéntarama'.
Shimashonénpoapita sha'huitérinso
chachin quétarinpoa'. 2Sinioroso Yosé-
nénpoa ni'ton, natécaso maré' na'con
camairinquémaso', nani sha'huitéran-
quéma'. Ama ina apancatocosohué'.
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Naporahuaton ama a'na nananya téranta
apahuantocosohué'. 3Nani ni'nama Pioro
motopiqué Sinioro ana'intérinpoaso'.
Ya'huéhuano'sa mamanshinéna Paaro
itopiso', quémopinénpoa moshatapatopi
ni'ton, tiquirin. 4Canpitaso nipirinhué!,
co inapoatomarahué' inasachin cancan-
térama ni'ton, Sinioro iporahuanta
nanpicaso' quétarinquéma'.

5Ya'ipi Sinioronénpoa pénéntérinso',
camaitérinso', inapita sha'huitérincoso'
nani a'chintéranquéma'. No'pa' mana-
maqué ya'huéhuatama', ya'ipi inapita
natéco'. ¢Natétatoma', ina inachachin
nico'. Inapohuatama', nisha nisha
piyapi'sa na'con nitotatoma yonquina-
huano'sa ninamaso', nitotapi huachi. Ina
nitotohuachina': ‘{Ma noyacha inapitaso
pénéntérinso nanan ya'huétopi paya!
Napoaton na'con nitotatona', yonquina-
huano'sa nipi,” tosapi. 7 jCo inso nacion
téranta', canpoa pochin Yosé imapihué"
Inahuaso', mamanshinénari catahuacaso
maré' nontopirinahué', co catahuarinhué',
Canpoaso nipirinhué!, onporoso' nonto-
huatéhuara, amaroachin a'panirinpoa'.
8Téhuénchachin mini co a'na nacion
téranta canpoa pochin ya'huérinhué'.
A'napitaso co canpoa pochin no'téqué-
nachin pénéntérinso nanan ya'huéto-
pihué'. Camaitérinso nanan téranta co
ya'huétopihué'. Inapita canpitaso', ipora
ya'ipi a'chintaranquéma'. ?Ni'cona nani
ma'sha ni'namasopita naniantotama'.
A'chintéranquémasopitanta yonqui-
raco'. Ipora a'chintéranquémasopita
ama naniantatomarahué', hui'nama-
pitanta a'chintoco'. Shiparimapitanta
inapotoco',” itérin.

Sinai motopiqué Yoséri
nontérinso ayonquiantarinso'

10Tna quéran itaantarin: “Iraca Sinai
motopi noténanqueé ni'séma', Sinioro
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nontatonco napotérinco: ‘Israiro'sa
ayontonqué nonahuéso' natanacaiso
maré'. Noya nicatonaco chiminai
huaré' imainacoso maré' pénénarahué.
Ina quéran hui'ninapitanta a'chinto-
huachina', inahuanta imasarinaco,’
itérinco. 1 Canpitaso naporo', motopi
nanimarinqué ya'caritérama'. Ina motopi
quéranso', panca pén indpaqué huaré'
pipirarin ni'nama'. Ina pén quéran
chachin yaréaton chitoro pochin ya'norin.
12Naporo' Sinioroso', pén hudncana
quéran nontérinpoa'. Noninso' mini
natanapomarahué', co manta quéna-
namahué'. 13Shonca nanan pénéninpoa
quéran, Sinioro canpoaré anoyatérinso
anitotérinpoa'. Inapita cato na'pitéa'-
huaqué ninshitérin. Ina quétahuatonpoa
camairinpoa no'téquén natécaso maré'.
14Pénéntérinsopita, camaitérinsopita,
inapita a'chinta'huanquémaso maré'
canta camairinco. No'pa' quétarin-
quémaqueé ya'conpatama natécamaso
maré', a'chintaranquéma',” itérin.

Ama mamanshi moshacaiso
maréhué' pénéninso’

15-18 Vois€s€so', israiro'sa nontaton
itaantapon: “Sinai motopiqué Sinioroso',
pén huancana quéran nontérinpoa'.
Noninso' mini natanapomarahué',
naporo co manta quénanamahué'.
Ni'cona nitapicancanatoma mamanshi
nipatama'. Quémapi, sanapi, ma'sha-
ro'sa', anpiantéhuano'sa', samiro'sa',
inapita pochin ya'norinso nitama'.
19Pjliro'ténta né'péhuatama’, ni'cona
pi'i, yoqui, tayoraro'sa', inapita quéna-
natoma moshachinachin cancantotama'.
Inapitaso' ya'ipi piyapi'sa a'pintacaso
maré' acorin. Canpoaso nipirinhué',
Yoséichin chinotacaso ya'huérin.

20Canpitaso!, Sinioro Iquipito quéran
ocoirahuaténquéma hua'anéntérinquéma’.
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Hua'namia asoquicaso maré' ornoqué
a'pérahuaté!, asoquiré'. Inapochachin
canpitanta Iquipitoqué parisitapira-
mahué', ocoirinquéma'. Napoaton ina
piyapinénpita ninama huachi. 2! Napoa-
ponahué!, canpita na'in quéran canta',
no'huirinco: ‘Caso Yoséco ni'to, co
Cortanii' péntontahuaton noyaro'paqué
ya'conaranhué',’ itérinco. Inaso' no'pal,
canpitari hua'anéntarama huachi.
22Napoaton caso iso Moapo no'paqué
chachin chiminarahué. Co Cortanii'
péntontarahué'. Canpita téhuénchinso'
péntontatoma', ina noyaro'pa' hua'anén-
tarama'. 23-24Napoaponahué', ni'cona
Siniororé'quénpoa anoyatéréhuaso
naniantotama'. Ama manta mamanshi
nicatoma moshacosohué'. Nani Sinioro
anitotérinpoa', ama a'naratipita nona-
nacaso maréhué'. Sinioronénpoaso'
pa'pi a'pitérinpoa'. Co natéhuatamahué',
no'huiténquéma’' pénqué ahuiquitéréso
pochin ana'intarinquéma'.

25Noyaro'paqué ya'conpatama', hua'qui
ya'huéapoma pochin, hui'namapita
ya'huétarinquéma'. Shiparimapitanta
ya'huétohuachinquéma', mashotarama
huachi. Co naporo téranta mamanshi
nicacaso ya'huérinhué'. Sinioro nanian-
totama'. Ama manta nonanatoma',
moshacosohué'. Co Sinioro natétoma-
hué' inapohuatama', pa'pi co noyahué'
nisarama'. Ina maré' chiniquén no'huia-
rinquéma'. 26Pi'iro'té!, isoro'pa', inapita
ya'huérinso ni'néhua'. Inapochachin
sha'huitaranquémasonta', no'téquén
nisarin. Cortanii' aquétéran no'pa'
ya'huérinso' macatoma hua'anénto-
piramahué', mamanshi moshacaso
maré' nipatama', co hua'qui inaqué
ya'huéaramahué'. Na'con na'conquéma
chiminarama'.

27Nisha nisha naciono'saqué Sinioro
nohuanton, quépaponénquéma’'.

Deuteronomio 4

Inaquénta napoaponahué', na'con
na'conquéma chiminarama'. Caraichin-
quéma co chiminaramahué'. 28Inaqué
quépahuachinénquéma', nisha nisha
mamanshiro'sa piyapi'sari nipiso'
moshaarama'. A'naquén nara quéran,
a'naquénso na'pi quéran nipi ni'ton,
co manta quénantopihué', co natanto-
pihué', co coshatopihué', co niipihué'.
Napoaponahué', canpitaso moshata-
patarama'. 22Napoaponahué', inaqué
ni'séma ya'ipi cancanéma quéran,
nisahuaton ya'ipi hua'yanéma quéran
Sinioro nontohuatama', natanaténquéma
catahuaarinquéma'. 30-3! Nisha nisha pari-
sitdpatoma', mamanshi chinotéramaso
a'poarama’. Ina a'poatoma Sinioroichin
chinotoco'. Napohuatama', inaso néya
nichinapon chachin, co a'poarinqué-
mahué'. Co ata'huantarinquémahué'.
Noya cancantaantahuatama', shimasho-
némapitaré' anoyatérinso yonquiaton
catahuantarinquéma': ‘Caso Yoséco
ni'to, no'téquén nontéranquén,’ itérin
ni'ton, catahuarinquéma’.
32-38Shimashonémapita nosoroaton
huayoninquéma'. Chiniquén nanan-
taton Iquipito quéran nicha'érinquéma'.
A'napitaso canpita quéran chini chini-
quéno'sa'. Napopirinahué', canpitari
ya'huérétamaso maré' inapitaso
no'panéna quéran Yoséri a'pararin.
Ipora tahuéri'sa napoarinso chachin
a'pararin. Inta nipachin yonquirico":
Co'huara canpita ya'huéyatérasénqueé-
mahué', ya'nan piyapi Yoséri ninin
quéran huaré' napopiso' yonquirico'.
Naporahuaton nisha nisha piyapi'sa
isoro'paqué ya'huépisopita natanico'.
Natanpiramahué': jCo onporo téranta
inahuaso', canpoa Yosé catahuamia-
térinpoaso pochin catahuarinso',
sha'huitaponénquémahué'! Canpoaso',
Yosé chachin pén hudncana quéran
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nontérinpoaso natanéhua'. Natana-
rihuarahué co chiminéhuahué'. jCo
inso nacionqué téranta inapopihué"!
Canpoaso', a'napita naciono'sa quéran
Yosé huayoninpoa'. Huayonatonpoa',
acorinpoa' piyapinénpita nicacaso mare'.
Ina maré' iquipitoro'sa Yoséri téniton,
aparisitérin. Nisha nisha ma'sha sacai
nininsopita a'notérin. Ina, ya'huéré-
naménpoa iquipitoro'sa ahuéaton,
a'payanin. Inapoaton chiniquén nanan-
térinso' a'notérinpoa'. {Téhuénchachin
co intopa téranta Yosé pochin maman-
shiro'sa nipihué'! ‘Sinioroichin Yoséso'.
Co a'na ina pochin ya'huérinhué';
ta'camaso maré' nani ma'sha ninin.
Indpa quéraonta pénénainquémaso
maré' nontérinquéma’. Isoro'paquénta’,
panca pén a'notérinpoa'. Ina huancana
quéran nontérinpoasonta natanéhua'.
39Napoaton noya yonquirahuatoma":
‘Sinioroichin Yoséso'. Inapaqué hua'a-
néntérinso pochachin isoro'paquénta
hua'anéntarin. Co a'na ina pochin
ya'huérinhué', toco'. 4°Ya'ipi pénénin-
quémasopita natéco'. Camairinqué-
masopitanta', natéco'. Inapita ipora
tahuéri carinquéma sha'huitaranquéma'.
Inapohuatama', Yosé no'pa' quétarin-
quémagqué noya ya'huéarama'. Napo-
rahuaton hua'qui tahuéri ni'sarama'.
Shiparimapitanta noya ya'huéapona'.
Co incari téranta ina no'paso oséréta-
rinquémahué',” itérin Moiséséri.

Yosé na'con na'con
nohuantérinso'

6 1Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaton itapon: “Yosé camairinco
ni'ton, pénéntérinsopita, camaité-
rinsopita, inapita natécamaso mare'
apira sha'huitaantaranquéma'. Yosé
no'pa' quétarinquémaqué ya'hué-
huatama', inapita no'téquén natéco'.
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2Ina pochin mini Sinioro noya nicaté
natécaso ya'huérin. Pénéntérinsopita,
camaitérinsopita, inapita chiminaqué
huaré' natéco'. Naporahuaton hui'-
namapita, shiparimapita, inapitanta
natéchina'. Inapohuatama', hua'qui
tahuéri ni'sarama'. 3Napoaton ya'ipi
israiro'sanquéma no'téquén natécamaso
maré' sha'huitaranquéma'. Natéhua-
tama', Yosé no'pa' quétarinquémaqué
noya ya'huarama'. Inaquéso', co manta
pahuaninhué'. Naporahuaton na'con
na'con na'asarama'. Shimashonénpoa-
pita Siniorori sha'huitérinso chachin
nisarin.

4-5Iporaso', ya'ipi israiro'sanquéma
natanco'. Yoséichin hua'anéntérinpoa'.
Inasichin natéréhua'. Inaso' Sinioro
ni'ton, ina na'con na'con nosorocaso
ya'huérin. Ya'ipi cancanéma quéran,
hua'yanéma quéran, chinirama quéran,
ya'ipi inaquéranpita nosoromiatoco'.
6Inapita ipora sha'huitéranquémaso',
yonquinéma quéran nitotoco'. 7Hui'-
namapitanta', apira apira ina a'chin-
toco'. Péinémaqué ya'huéhuatama',
sha'huitoco'. Iratasémanta inapotoco'.
Yahué'épatama', capayatohuatama',
naporonta a'chintamaso ya'huérin.
8Inapita camairinpoaso', ninshitéra-
magqué ninshitahuatoma', pé'toa'hua-
yaqué po'moco'. Ina quéran ahuénan
tanpanémaqué nitonpotoco'. Té'yama-
quéhué nipon inapotoco'. Ina quéran
yonquiamaso maré' napoarama'.
9P€inéma ya'coanaquénta', ina nanan
ninshitoco'. Onéro'saquénta ninshi-
toco!,” itérin.

Natétacaiso maré' pénéninso’

10Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
pénéantarin: “Shimashonénpoapita
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita nani
sha'huitérin: ‘Caso Yoséco ni'to, iso
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no'pa' quétaranquéma', itérin. Sha'-
huitérinso chachin Sinioronénpoa
inaqué aya'coaninquéma'. Inaquéso',
panca ninanoro'sa noyapiachinachin
ya'huérin. Co canpitari ninamahué".
11Péinénaquénta notohuaro' nani
ma'sha ya'huérin. Noya noya ninin-
sopita ya'huérin. Co canpitari saca-
tatoma acoramahué'. Posoro'santa
nani ya'huérin. Co canpitari ihua-
ramahué'. Oparoro'sa', oripororo'sa',
inapitanta ya'huérin. Co canpitari
sha'namahué'. Ina canpitaso', co
sacaiyatérahué' macatoma natéaqué
huaré' capoma', o'opoma'. 12Inapoa-
pomarahué', ama Sinioro nanian-
tocosohué'. Canpitaso Iquipitoqué
parisitapiramahué', nicha'érinquéma’.
13Sinioroichin chinotoco'. Inaséchin
natécaso ya'huérin. Inaso' hua'a-
néntérinpoa'. Ma'marésona téranta
natétacaiso maré' sha'huihuatama',
Yoscoaré!' ta'toma sha'huico'. 4Ya'yo-
ranimasopita piyapi'saso', nisha nisha
mamanshiro'sa moshatona ya'huépi.
Ama canpitaso', inapita moshacoso-
hué'. 15Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton,
ni'sdrinpoa'. Inaso', pa'pi a'pitérinpoa'.
Ina naniantatoma mamanshi mosha-
huatama', no'huiténquéma nanitérin
ana'intiinquémaso'. Ina nohuanton
na'con na'conquéma chiminarama'.

16 Ama Yosé ténicosohué'. Ama ina
camaicosohué'. Ina nohuantérinsoré-
chin yonquicaso ya'huérin. Ama huachi
catoro Masaqué naporamaso pochin
niantacosohué'. No'huichinquéma'.
17Sinioroso' Yosé ni'ton, camairin-
quémasopita, no'téquénachin natéco'.
Pénéntérinsonta no'téquén natéco'.
18Sinioro nohuantérinsorachin nico'.
Ma'pitasona noya nicacaso' nani sha'-
huitérinpoa'. Inapita natéhuatama',
nani tahuéri catahuarinquéma’'.

Deuteronomio 6, 7

Shimashonénpoapita nontaton: ‘Caso
Yoséco ni'to, shiparimapita iso no'pa’
quétarahué,’ itérin. Sha'huitérinso
chachin Sinioronénpoa noyaro'pa'qué
aya'coaninquéma'. Inapohuatama,
sha'huitérinpoaso chachin, ya'ipi
inimicoro'sa ina nohuanton ta'anan-
piarinquéma’.

20-21 Alna tahuéri hui'nama': ¢Ma'ta
tapon isopita camaitérinso', pénénté-
rinso', inapita Sinioro sha'huitérinpoa
natécaso maré'?’ itohuachinénquéma':
‘Quiyaso' Iquipitoqué, copirno
camaiatoncoi aparisitapirincoihué'.
Sinioro chiniquén nanantaton ina
quéran ocoirincoi. 220coincoiso maré'
nani ma'sha ninin. Iquipito copirno
piyapinénpitaré chachin anitotacaso
maré' pa'pi huéhuépiro nininsopita,
ma'sha a'norinso ni'nai. 23Inapoaton
Iquipito quéran ocoirahuatonpoa',
shimashonénpoapita no'pa' quéta-
caso' sha'huitérinqué quéninpoa'. Ina
quétérinpoa ni'ton, ina no'paqué ipora
ya'huéaréhua'. 2¢Ina quéran Sinioro
sha'huitérinpoa ya'ipi camaitérinso-
pita natécaso maré'. Naporahuaton ina
pa'yatatéhua noya ni'caso' sha'huité-
rinpoa'. Inapohuatéhua nani tahuéri
catahuarinpoa'. Ina nohuanton, ipora
nanpiréhuaso pochin, noya ya'huéépa-
rihua'. 25Napoaton inapita camairin-
poaso', noya yonquiatéhua natéahua'.
Sinioroso!, ni'sdrinpoa'. Ina natéhua-
téhua', sha'huitérinpoaso chachin noya
nisaréhua', itahua',” itérin Moiséséri.
Ama mamanshi moshacaiso

maréhué' pénéantarinso’

7 1Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Sinioroso Yosé-
nénpoa ni'ton, catahuarinquéma
no'pa' quétarinquémaqueé ya'conaca-
maso'. Ina maré' canchisé naciono'sa
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a'pararin. Canpita quéran na'con na'con
ni'tona chini chiniquén nanantopiri-
nahué', a'pararin. Canano'sa, itiro'sa',
amororo'sa', huiriséro'sa', quiriquiro'sa',
iporo'sa', quiposoro'sa', inapita itopiso'
a'pararin. 2Sinioro nohuanton inapita
naciono'sa canahuatama', ata'huan-
tamaso ya'huérin. Co nosoroamaso
ya'huérinhué'. Naporahuaton ama
inapitaré'quéma ma'sha maré' téranta
anoyatocosohué'. 3Co inahua sanapi'sa
macamaso ya'huérinhué'. Co hui'na-
mapitanta ina sanapi'sa macacaiso
ya'huérinhué'. Nano'santa ya'huéto-
huachinquéma', co inahua hui'napi'sa
acoantamaso ya'huérinhué'. 4Ina
pochin nimapachinaso', inahuaso co
Yosé imapihué ni'ton, hui'nama anisha-
cancantarin. Sinioro a'poatona', nisha
nisha mamanshi chinotapi huachi.
Inapohuatama', Sinioro no'huiarin-
quéma'. No'huiténquéma a'naromaréa-
chin ata'huantarinquéma'. SMamanshi
chinotacaiso maré' artaroro'sa nipiso',
ohuatamaso ya'huérin. Na'piro'santa’,
nararo'santa chinotai maré' nipiso',
noy4 ata'huantoco'. Mamanshinénanta
ahuiquitoco'. 6Canpitaso nipirinhué',
Sinioroichin chinotamaso maré' nani
acorinquéma'. Na'a naciono'sa isoro'-
paqué ya'huépirinhué', canpitaso', ina
piyapinénpita nicamaso maré' huayo-
ninquéma',” itérin Moiséséri.

Siniorori nosoroaton
huayoninso'

7Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Canpitaso a'napita
naciono'sa quéran, hua'hui hua'huishin
nacion ninama'. Napopiramahué!,
Sinioro nohuantaténquéma huayonin-
quéma'. 8Napoaton Iquipito quéran
ocoirinquéma'. Inaqué canpitaso',
chiniquén sacatatoma parisitérama’.
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Inapodpiramahué', Sinioro nosororin-
quéma’. Nosoroaténquéma chiniquén
nanantaton huaraon quéran nicha'é-
rinquéma'. Naporahuaton shimasho-
nénpoapita sha'huitérinso' nanicaso
maré' napotérinpoa'. °Naporinso maré":
‘Sinioroichin Yoséso'. Shimashonén-
poapitaré' anoyatérinso', co onporonta
naniantarinhué'. Ina nosoroatéhua
camaitérinsopita natéhuatéhua', co
naniantarinpoahué' canpoanta',’ toco'.
10Nipirinhué', co Sinioro nosorohua-
chinahué', co hua'quiya quéranhué'
ata'huantarin. * Napoaton ya'ipi camai-
térinso', pénéntérinso', inapita ipora
tahuéri camairanquémaso', natéco',”
itérin Moiséséri.

Natéhuachinara, Siniorori
catahuamiatarinso'

12Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Iporaso' nani Sinioro
camaitérinsopita sha'huitéranquéma'.
Ina natétoma!, ina inachachin nico'.
Inapohuatama', Sinioronénpoa
canpoaré' anoyatérinso yonquiarin.
Ina yonquiaton noya catahuarinpoa'.
Nani shimashonénpoapita sha'hui-
térin ni'ton, catahuaarinpoa'. 13Noso-
roaténquéma catahuaarinquéma
ni'ton, ina nohuanton na'a hui'nama
ya'huétarinquéma'. Hui'namapitanta',
inapochachin catahuamiatarin. Trico,
sipata, inapita sha'namasonta', noya
noyatarin. Ina nohuanton huinonta
o'ocamaso', tomanta capamaso', co
pahuantarinquémahué'. Ina nohuanton
ohuacanémanta', ohuicanémanta
na'asarin. Shimashonénpoapita sha'-
huitaton: ‘Caso Yoséco ni'to, iso no'pa'
quétaranquéma',’ itérin. Ina ni'ton
quétarinquéma'. Inaqué ya'contapama,
inapotarinquéma'. Canpitaso a'napita
naciono'sa quéran, na'con na'con
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catahuamiatarinquéma'. Ina nohuanton
sanapinémanta hua'huana'pirachin
nisarin. Quémapimanta hui'nahua-
na'piro'sarachin nisarama'. Pé'tahua-
némapitanta inapochachin nisarin.
15Sinioro pa'poyarinquéma ni'ton,
co manta canio masarinquémahué'.
Iquipitoro'saso', irdca nisha nisha
quéran ana'intérin. Nani canpita ina
nitotérama'. Co canpitaso ina pochin
ana'intarinquémahué'. Ya'ipi inimi-
conéma téhuénchinso' ina pochin
ana'intapon. 6 Canpitaso napoapona-
hué', nisha nisha piyapiro'sa Sinioro
nohuanton minséhuatama', ata'huan-
tochinacaso ya'huérin. Ama inapitaso
nosorocosohué'. Co mamanshinéna
téranta moshacamaso ya'huérinhué'.
Ina moshahuatamaso', co huachi noya-
tatomarahué' chiminarama huachi.
17 Canpitaso nimara: ‘Isopita nacio-
no'saso', canpoa quéran na'con na'con
ya'huépi. Ina ni'ton, co onporonta nani-
tarihuahué' a'pacaso', tosarama'. 18Ama
inapita yonquiatoma té'huacosohué'.
Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton, Iquipito
copirno piyapinénpitaré chachin co
oshatarinhué' minséapon. Ina yonquico'.
19Sinioro chiniquén nanantaton Iquipito
quéran nicha'érinquémaso', yonquico'.
Nani ina anitotérinpoa nisha nisha
ma'sha ninin quéran, chini chiniquén
nanantérinso'. Iquipitoro'sa napoté-
rinso chachin, té'huatéramasopita
naciono'santa minséapon. 20Canpita
té'huataténquéma’, a'naquénso
na'pipona'. Na'pipirinahué téranta',
Siniorori apa'yamiataton tiquiapon.
21Napoaton ama té'huatatoma ropa-
tocosohué'. Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, chini chiniquén nanantérin.
Naporahuaton pa'pi té'huatoro'. Ina
chachin canpitaso' catahuaarinquéma'.
22Sinioro nohuanton pi'pian pi'pian
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quéran ya'huéhuano'sa a'pararama’.
Co a'naromaréchin a'pamaso ya'hué-
rinhué'. Mapinton ma'sharo'sa na'atona
machinquéma'. 22Co a'naromaréachin
a'papiramahué', nani Sinioro acorin-
quéma oshaquéranchin inapita minsé-
caso'. Inapotatoma ata'huantamaso
maré' acorinquéma'. 2¢Yosé chachin
nani acorinquéma copirnonénanta
minséatoma', camaicamaso maré'.
Canpitari minséhuatama', co huachi
insoari téranta isoro'paqué inapita
yonquiapihué'. Hui'nina', shiina', inapita
ata'huantarama ni'ton, co yonquiapi-
hué'. Canpita ahuétohuatama', co inso
copirno téranta', chinitarinquémahué'.
Napoaton minsérahuatoma!, ya'ipi ina
copirnoro'sa tiquiarama'. 25Maman-
shinéna chinotopiso', ahuiquitarama'.
A'naquén mamanshi oro quéran,
prata quéran ina quéranpita tanénén
pashitopi. Ni'cona ina machindchin
cancantotama'. Inapohuatamaso', co
Sinioro nohuantérinsohué' nisarama’.
26Inapitaso' co Siniorori nohuantérin-
hué' ni'ton, ata’huantamaso ya'huérin.
Napoaton ama péinémaqué quépaco-
sohué'. Quépahuatama', canpitanta
Sinioro ata'huantarinquéma': ‘Inaso',
co Siniorori nohuantérinhué',’ toco",”
ténin Moisésé.

Yoséri nosoroaton a'pairinso’

8 1Naquéranchin Moisésé israiro'sa
nontaantarin: “Ya'ipi Yosé camai-
térinsopita nani ipora sha'huitaran-
quéma ni'ton, natéco'. Inapohuatama',
notohuaro' na'asarama'. Naporahuaton,
shimashonénpoa no'pa' quétacaso'
sha'huitérinqué ya'huépisopita minséa-
rama'. 2Catapini shonca pi'i inotéro parti
pa'taséma', Sinioro nohuanton nisha
nisha ma'sha onporama'. Inapotatén-
quéma', natétochindchin cancantamaso
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maré' napotérinquéma'. Onpopinsona
cancantéramaso', nitotacaso maré'
ténirinquéma'. Naporahuaton: ‘;Téhuén-
chachin ta'ma natéré'ponaco to?’ ta'ton
napotérinquéma’. Inaso nipirinhué', co
patérinquémahué'. Ama ina nanianto-
cosohué'. 3Ina nohuanton a'na tahuéri
tana acorinquéma'. Napoaponahué',
ina piquéranso capamaso maré' mana
a'patiimarinquéma’. Inanpi cosharoso co
nohuitopiramahué', quétérinquéma'. Co
shimashonémapitari téranta nohuitopi-
hué": ‘Co cosharorichin, piyapi ananpi-
rinhué'. Ya'ipi Yosé noninso' natéhuachin
téhuéchinso', nanpiarin,’ ta'camaso maré'
inanpi cosharo quétérinquéma’. 4Catapini
shonca pi'ipi pa'sépomarahué', co a'mo-
ramaso mocarinhué'. Co nantéma téranta
pomatérinhué'. 5Napoaton: ‘Sinioroso'
ndya ni'ton, hui'nanpo nosorohuatéra,
pénénéso pochin, pénéninpoa',’ toco'.

6Napoaton Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, noya nicatoma camaitérinsopita
natéco'. A'chintérinquémasopitanta',
ina inachachin nico'. 7Sinioro chachin
noyaro'paqué ichiya'conapénquéma’.
Inaquéso!', notohuaro' i'sharo'sa
ya'huérin. I'shanaro'sa', huinano'sa',
inapitanta motopiro'saqué ya'huérin.
Motopianaro'saquénta', ya'huérin. 8Trico,
sipata, inapita noya noyatérin. Oparo-
ro'sa', iquiraroro'sa', inapita ya'huérin.
Cranata huayoro'sa', oripo nararo'sa',
inapitanta noyatérin. Ninointa co pahua-
ninhué'. 9Inaquéso', co manta cosharo
pahuantarinquémahué'. Ina no'paquéso',
co ma'sha téranta pahuantarinqué-
mahué'. Hua'namia na'piroro'saqué
quénanarama'. Copri hua'nanta', moto-
pinénpitaqué ocoiarama'. 1*°Napoaton
nani coshatatoma natéhuatama', Sinioro
chinotoco'. Chinotatoma": ‘{Ma noyacha
Yoséso ni'ton, noyaro'pa' quétérinpoa
paya!’ toco',” itérin.
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Yosé yonquirapaiso
maré' pénéninso’

11Naquéranchin Moisésé israiro'sa
nontaantarin: “Sinioronénpoasachin
Yoséso ni'ton, ni'cona ina naniantotama’.
Ni'cona camaitérinsopita, pénéntérin-
sopita, inapita naniantotama'. Inapita
ipora tahuéri sha'huitaranquéma'.
12[naqué ya'huéapoma pochin natéaqué
huaré' coshatarama'. Naporahuaton
noya péiro'sa nisarama ya'huécamaso
maré'. 13Ohuacanéma', ohuicanéma',
inapita notohuaro' na'asarin. Ma'sha
pa'anatoma na'con na'con coriqui, oro,
inapita canarama'. Ina quéran na'con
na'con ma'sha pa'anarama'. 4Ina
pochin nipatama', ni'cona nocanto-
tama'. Iquipitoqué canpitaso', asaca-
taténénquéma aparisitérinénquéma'.
Inapotapirinénquémahué', Sinioro
inaquéran ocoirinquéma'. Napoaton
ama ina naniantocosohué'.

15Pa'pi huéhuépiro inotéro partita-
quéchin quéninpoa'. Inaqué notohuaro'
ya'huano'sa', yonpincaro'sa', inapita
ya'huérin. Inaqué co manta i'sha ya'hué-
rinhué'. Napoaponahué', o'ocahuaso
maré' natété quéran, i'sha ocoirin. 6Ina
chachin mana quétérinpoa capacaso
maré'. Inaso cosharo', shi'mashonén-
poanta co nohuitopihué'. Inapotatén-
quéma ténirinquéma’. Naporahuaton,
natétochinachin cancantamaso mareé'
napotérinquéma'. 7‘Quiyaora saca-
tatoi ya'ipi isopita ma'sha canarai,’
ama tocosohué'. 18Sinioro achinirin-
quéma ni'ton, sacatatoma nani ma'sha
ma'patérama'. Shimashonénpoapitaré'
anoyataton, sha'huitérinso' nanicaso
maré' catahuarinquéma'. Ama ina
naniantocosohué'.

19Napotopiranquémahué', ina nanian-
tatoma nisha nisha mamanshiro'sa
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moshahuatama', iporaquéranchin sha'-
huitaranquéma": Téhuénchachin na'con
na'conquéma ta'huantarama ténahué.
20Noyaro'paqué ya'conapoma pochin,
Siniorori nisha nisha naciono'sa ata'-
huantérapon. Inapochachin canpitanta
co ina natéhuatamahué', ata'huanta-

rinquéma',” itérin.

Inaora nohuanton catahuarinso’

9 1Naquéranchin Moiséséri
israiro'sa nontaantarin: “Natanco
israiro'sanquéma’': Nani nanirin
Cortanii' péntontatoma', chini chiniquén
naciono'sa ya'contatoma minséamaso'.
Inaqué inapa pairahuan ninanoro'sa
ya'huépirinhué', canpitari ya'contatoma
minséarama'. 2Inaqué ya'huépisopitaso!,
panca piyapiro'sa nipi. Panca piyapi
Anaco itopiso' shinpita pochin niconpi.
Canpitaso napopiso' nani natantérama":
‘Panca piyapi Anaco shinpitaso', co

insoari téranta minséarinhué', topi.
3Iporaso' Sinioro chachin quéchitaton,
quépararinpoa nitotoco'. Inaso', pén
nani ma'sha ahuiquitérinso pochin ina
naciono'sa atapanahuaton, ata'huantarin.
Napoaton canpitariso' almaromarachin,
a'papoma'. A'napitaso nipirinhué',
tiquiapoma'. Sinioro nani sha'huité-
rinquémaso chachin nisarin. 4Sinioro
nohuanton nani inapita a'pahuatama':
‘Noya ninéhuaso maré' Sinioro catahua-
rinpoa inapita a'patéhua', no'panéna
matéréhua',” ama tocosohué'. Co ina
maré' a'parinhué'. Pa'pi co noyahué'
nipi ni'ton, a'parin. 5Téhuénchachin co
canpita noya ninamaso maré', inapita
no'panéna masaramahué'. Inapita
co noyahué' nipiso maré', a'pararin.
Naporahuaton, shimashonémapita:
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita sha'-
huitérinso' yonquiaton inapotarin.
6Yonquicamaso maré' naquéranchin
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sha'huichinquéma'. Co canpita noya
ninamaso maré' ina noyaro'pa' quéta-
rinquémahué'. Canpitaso co natanto-
chinachinhué' cancantérama ni'ton,
co quétiinquémaso nipirinhué',” itérin.

Sinai motopiqué mamanshi
moshapiso ayonquiantarinso'

7Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Inotéro parti paaséma',
Sinioro téhuétéramaso' ama naniantoco-
sohué'. Iquipito quéran pipirama quéran
iséqué canquiama huaré' co natantochi-
nachinhué' cancantérama'. Ina pochin
cancantatoma Sinioro téhuétérama'.
8Sinai motopiqué ni'séma Sinioro ano'-
huitérama'. Ina maré' no'huitomiataton
shiata'huantérinquéma'. 2Caso na'pitéa'-
huaro'sa ma'pata'huaso maré' inatohua
paantarahué. Ina na'pitéa'huaro'saqué
Siniororé'quénpoa anoyatéréhuaso
ninshitérin. Ina ma'paca'huaso mareé'
catapini shonca tahuéri tashiré chachin
co manta coshatérahué', co manta
o'orahué', naporahué. 1°Inaqué Sinioro
cato na'pitéa'huaro'sa inari chachin
ninshitérinso' quétérinco. Niyontoné-
huaso tahuéri motopi quéran nontérin-
poaso chachin inaqué ninshitérin. Pén
huancana quéran naporo pénéninpoa'.
11Sha'huitéranquémaso chachin catapini
shonca tahuéri tashiré chachin na'huérin
piquéran, cato na'pitéa'huaro'sa quété-
rinco. Canpoaré anoyatérinso chachin
ninshitaton, quétérinco. 2Ina quétahua-
tonco: ‘Manéton nohuaramarahuaton,
piyapi'sa nimaqué'. Inapitaso' Iquipito
quéran ocoipiranhué', pa'pi co noyahué'
nisapi. Pénénahuésopita naniantatona',
a'maroéchin péshonpi huachi. Hua'na
asoquirahuatona moshacaiso maré'
mamanshi nipi,” itérinco.

13-14]na tosahuaton, taantarin:
‘Israiro'sa ni'sapato: “Téhuénchachin
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pasopitaso' co natantochinachinhué'
cancantopi,” ténahué. jAma manta
téquésohué'"! jApiramiachin tiquichi-
na'i! Inapotohuato, co huachi incari
téranta inapita yonquiarinhué'. Quéma
shiparinpita quéran téhuéchinso' noya
noya nacion ocoiarahué,” itérinco.
15Motopi quéran nohuaramahuatora,
cato na'pitéa'huaro'sa quémarahué.
Inaqué Yoséré'quénpoa anoyatéréhuaso!,
nani ninshitérin. Naporo' motopiquéso',
pén ténéntarin. 6Ya'huéaréhuaqué
canquimahuatora, co Sinioro natéto-
marahué' oshahuanamaso' ni'quima-
rahué. Pénéninquémaso a'porahuatoma,
mamanshi, toroa'hua pochin nonana-
toma', moshararama'. 17Ina ni'sahuato,
cato chachin na'pitéa'huaro'sa quémara-
huéso!, té'yatérahué. Té'yatato canpita
ni'tonémaqué pa'paarahué,” itérin.

Israiro'sa maré'
Yosé nontérinso'

18Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Inapoatoma oshahuana-
maso maré', naquéranchin isonahuato
Sinioro nontérahué. I'hua naporahuéso
chachin, catapini shonca tahuéri tashiré
chachin co manta coshatérahué', co manta
o'orahué'. Panca téhuéatoma Sinioro
ano'huitopiramahué', canpita maré' ina
nontérahué. 1°Pa'pi no'huiténquéma’
yaata'huantérinquémaso maré', canta
panca pa'yanahué. Napopirahué' nonto-
huatora, natanahuatonco co ata’huanté-
rinquémahué'. 20 Aaronta pa'pi no'huiton
Siniorori yatépapirinhué', ina marénta
nontérahué ni'ton, co téparinhué.

21Tna quéran toroa'’hua nonanamaso'
manahué. Ina maré' oshahuanama
ni'ton, pénqué té'yatérahué. Napo-
rahuaton pé'sanahué. No'mo no'mo-
shin nipachina, motopi quéran i'sha
o'marinqué opoitérahué.
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22Tapiraquénta t€huérama'. Masaqué,
Quiporo-atapaqué, inaquépitanta téhuéa-
toma Sinioro ano'huitérama'. 23Catisé
Parniaquénta', Sinioro camaitérinso co
natéamaso nohuantéramahué': ‘No'pa'
quétaranquémaqué ya'conco huachi,’ ité-
rinquéma'. Itopirinquémahué': ‘Co nimara
Yosé catahuarinpoahué!,” toconatoma', co
natéramahué'. 24Ya'nan nohuitéranquéma
quéran huaré', canpitaso co natantochi-
nachinhué' cancantérama'. Ina pochin
cancantatoma', co Sinioro natéramahué'.

2526 \Jamanshi moshatoma oshahuana-
maso maré' Sinioro yaata'huantérinquéma’.
Ina ni'ton, naquéranchin i'hua naporahuéso
pochin, catapini shonca tahuéri tashiré
chachin isonahué. Isonahuato chiniquén
Sinioro nontérahué: ‘Sinioro, ama piyapi-
nénpita ata’huantéquésohué'. Chiniquén
nanantaton, inapitaso Iquipito quéran
ocoiran. Inapotaton hua'anéntéran ni'ton,
ama ata'huantéquésohué'. 2’ Téhuéncha-
chin inapitaso!, co natantochinachinhug'
cancantatona', co noyahué' nipi. Na'con
oshahuanpirinahué', ama ina yonquiquéso-
hué'. Piyapinénpita Apraan, Isaco, Cacopo,
inapitaso natérinén. Ina yonquiqué'.
28Tsrairo'sa ata'huantohuatan, iquipitoro'sa
pinoténén: “Siniorori no'pa' quétacaso'
sha'huitopirinhué', co nanitérinhué' inaqué
po'mocaso'. Naporahuaton co qué'yaman-
tatonhué', iséran ocoiaponahué inotéro
parti ata'huantérin,” itaponén. 2°Israiro'-
saso', quéma piyapinénpita nipi. Chiniquén
nanantaton, Iquipito quéran ocoiran ni'ton,
hua'anéntéran, itérahué,” itérin.

Naquéranchin anoyatopiso
sha'huirinso'

10 1Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “Cata-

(Exodo 34.1-10)
pini shonca tahuéri tashiré chachin
Yosé nontérahué piquéran, inaso
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itaponco: Cato na'pitéa'huaro'sa i'hua
pa'paaransopita pochachin tapaqué'.
A'ma caposonta', nonté quéran niqué'.
Inapita nisahuaton, nontaancoso maré'
iso motopiqué huénantaqué'. 2Inaqué
i'hua na'pitéa'huaro'sa pa'paaranqué
ninshitérahuéso chachin ninshitaanta-
rahué. Nani ninshitohuato, caposoqué
taparan.

3Sinioro naporinso chachin, acasia
nara itopi quéran caposo ninahué.
Ina nisahuato, cato na'pitéa'huaro'-
santa taparahué. Nani tapahuatora,
motopi'pa' quépantarahué. 45Inaqué
Siniorori shonca pénéntérinsopita
ninshitérin. Ya'nan ninshitérinso
pochachin ninshitaantarin. Naporo'
niyontonéhuaqué, motopi quéran péné-
ninquémaso chachin inaqué ninshi-
térin. Pén huancana quéran naporo
nontérinpoa'. Nani ninshitahuaton
quétohuachincora, nohuaramarahué.
Ina quéran caposoqué na'pitéa'huaro'sa
quétérincoso' po'morahué. Sinioro
camairincoso chachin po'morahué.
Ipora iso quirica ninshitasoco huarénta
inaqué ya'huéarin.

oTnapoato i'hua pochachin cata-
pini shonca tahuéri tashiré chachin,
motopi'pa' ya'huérahué. Inaqué canpita
maré' Sinioro nontérahué. Nontohua-
téra, naquéranchin natanatonco, co
ata'huantérinquémahué'. 1 Naporo'
itaponco: ‘Pa'maton, israiro'sa quépa-
qué'. Paatona shimashonénapita no'pa'
quéta'huaso sha'huitérahuéqué ya'coina',
itérinco,” itérin.

Israiro'sa ma'sona
nicacaiso ya'huérinso’

12Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Israiro'sanquéma
ninamaso', noya natanco'. Ma'sona
noya nicacaso' Sinioro nohuantérinso'

Deuteronomio 10

shahuichinquéma'. Ina té'huataté noya
ni'caso' nohuantérin. Noya nicaté
natécaso'. Ya'ipi cancanénpoa quéran,
ya'ipi hua'yanénpoa quéran nosoroaté!,
chinotacaso nohuantérin. 3Ya'ipi camai-
térinsopita, pénéntérinsopita, inapita
natécaso' nohuantérin. Inapohuatéhua
Yosé noya nicatonpoa', catahuarinpoa'.
14Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton, ya'ipi
pi'iro'té hua'anéntérin. Ya'ipi inaqué
ya'huérinsopitanta hua'anéntérin.
Isoro'panta nisahuaton, ya'ipi ya'hué-
rinsopitaré chachin hua'anéntérin.
15Tnaso niponahué', shimashonémapita
nosoroaton huayonin. Canpitaso inapita
shinpitanquéma ni'ton, huayoninquéma'.
A'napita piyapiro'sa quéran noya noya
nicaténquéma napotérinquéma'. Ipora
naporamaso chachin ninin.

16 Co natantochindchinhué' cancan-
téramaso', a'poco huachi. Siniororé'-
quénpoa anoyatéréhuaso', cancanéma
quéran natétochinachin cancantoco'.
17Sinioroso' Yosé ni'ton, ya'ipi yoséro'sa
quéran chini chiniquén nanantérin.
Ya'ipi hua'ano'santa', hua'anéntérin. Co
incari téranta inaso', camaiaponhué'.
Chini chiniquén nanantaton, pa'pi
té'huatoro ya'norin. Ya'ipi piyapi'sa
napopinachin ni'nin. Co incari téranta
inaso': ‘Pahuéré'inquén, ama ana'in-
tocosohué” co itaponhué'. 18Sa'ahua-
ro'sa', quéyorono'sa', inapita no'té-
quén catahuarin. Nisha piyapiro'sa
yacaparinpoasopitanta', nosoroaton
cosharo', a'mocaiso', inapita quétérin.
19Canpitanta', Iquipitoqué nisha piyapi
pochin ninama'. Napoaton nisharo'sa
nosoroco'.

20Sinioroso' Yosé ni'ton, noya ni'co'.
Noya nicatoma', inasachin cancanéma
quéran huaré' chinotoco'. Inasachin
cancantoco'. Natéinémaso mareé'
sha'huihuatama', Yoscoaré' ta'toma
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sha'huico'. 21Inaso' ndya ni'ton,
canpoaso' inasachin chinotéréhua'.
Inaichin Yosé imaréhuaso'. Cata-
huainpoaso maré', pa'pi huéhuépiro
nininsopita ma'sha a'norin, canpitanta
ni'nama'. 22Canchisé shonca ya'pichin
irdca shimashonénpoapita Iquipitoqué
ya'huécaiso maré' pa'mapi. Iporaso
nipirinhué', Yosé catahuarinpoa ni'ton,
indpaqué tayora ya'huérinso pochin,
na'aréhua',” itérin Moiséséri.

Amaichin chinotacaso péi

ya'huécaso ya'huérinso'
1 2 1Naquéranchin Moiséséri
israiro'sa nontaantarin: “Isonta,
Yosé pénéntérin. Inaso', shimashonén-
poapitarinta chinotopi. Ina camaitérin
ni'ton, chiminaqué huaré' natéco'.
Inachachin no'pa' quétarinpoa'. Inaqué
ya'huéhuatama', ya'ipi natéco'.
2Inaqué ya'huépisopitaso!, itohua
itohua ya'huétopi mamanshinéna mosha-
caiso'. Amaquén motopiro'saqué, ana-
quénso nipirinhué', motopia‘huaro'saqué,
a'napitaso panca ta'an nararo'sanaque,
inaquépita chinotopi. Nisha nisha
piyapiro'sa inaqué ya'huépiso', nani
minséhuatama', chinotopisopitanta',
ya'ipi ata'huantamaso ya'huérin.
3Mamanshi chinotacaiso maré' arta-
roro'sa nipiso', ohuatamaso ya'huérin.
Na'piro'santa', chinotai maré' nipiso',
pa'para'piaco'. Nararo'santa ina maré'
nipiso!, ahuiquitoco'. Mamanshinénanta
inapotoco'. Ama incari téranta inapita
yonquicaiso maréhué' inapotoco'.
4-5Canpitaso nipirinhué', co inapita
pochin Yosé chinotaramahué'. Inaqué-
sachin chinotarama'. No'pa' mapa-
tama', a'na huénton a'nma huénton
hua'anéntarama'. Insosona Sinioro
huayoninqué, inaqué chinotacaso
péi acoarama'. Inaqué pa'sahuatoma
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canpitaso chinotarama'. éInaqué
canpitaso', Sinioro noya nicatoma
ma'sharo'sa tépapoma'. A'naquén ya'ipi
ahuiquitapoma'. A'naquénso', pi'pian
ahuiquitapoma'. Nani ma'sha quéran
diesmoro'santa', inaqué quéparama’.
Catahuatacaiso marénta camaitopiso',
inapotoco'. Ma'sona Sinioro quétamaso'
sha'huitohuatama', quépamaso ya'huérin.
Canpitaora nohuanton ma'sha yaqué-
tohuatama', inanta quépaco'. Ohuaca-
ro'sa', ohuicaro'sa', inapitanta ya'nan
hua'huatopiso', inapotoco'. Ya'ipi inapita
inaqué quépatarama'. Inaqué Sinioro
yonquiatoma': Sa'ama', hui'nama,
quémopiro'sa', inapita coshatarama'.
Sacatéramaqué, pé'tahuatéramaqué,
inaquépita Yosé catahuamiatérinquéma'.
Ina yonquiatoma capa cancantarama'.

8Co ipora naporéhuaso pochin,
inaquéso nisaramahué'. Iséquéso’,
inséqué téranta Sinioro ma'sha yaquéto-
huatama quétarama'. °Iporaso Yosé no'pa’
quétérinpoaqué, co ya'conchétéraréhua-
hué". Sinioro no'pa' quétohuachinquéma',
sano cancantarama'. Inaqué natécamaso
maré' pénénaranquéma'. 1011 Cortanii'
péntontohuatama', Sinioro no'pa' quéta-
rinquémaqué ya'huémiatarama'. Ya'ipi
inimicoro'sa minsérahuatoma', sano
cancantarama huachi. Naporo' insé-
quésona Siniorori huayonin ni'ton, ina
chinotacaso né'mété péi acoarama'.
Inaqué ipora camairanquémasopita
Sinioro quéshiarama'. Ina noya nicatoma
ma'sharo'sa tépapoma'. A'lnaquén noya
ahuiquitapoma'. A'naquénso', pi'pian
ahuiquitapoma'. Nani ma'sha quéran
diesmoro'santa', inaqué quépatapoma’'.
Catahuatamaso marénta camaitopiso',
quépapoma'. Ma'sona Sinioro quétacaso'
sha'huitohuatama' inanta quépatapoma.

12Naporo tahuéri'sa', Sinioro maré'
pita nisarama'. Hui'nama', piyapinéma',
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inapitanta canpitaré chachin capa
cancantapona'. Nihuiro'santa canpitaré
ya'huérinso', naporo capa cancanchina'.
Inapitaso' co canpita pochin no'pa'
mapihué' ni'ton, ichicapacancanco'.

13Ni'cona inséqué téranta Sinioro
maré' ma'sha téparahuatoma ahui-
quitotama'. 1Inso huéntonquésona
Sinioro huayoninqué, ina chinotacaso
né'mété péi acohuatama', inaquérachin
inapoco'. Ya'ipi ipora camairanquéma-
sopita, inaqué nico'.

15Napoaponahué', nosha capamaso
maréso', nanitérama inséqué téranta
ya'huéramaqué tépamaso'. Sinioro
nohuanton na'a pé'tahua ya'huétohua-
chinquéma', nayaramaqué téparama’.
Ina noshinénso!, ya'ipiya quéran nani-
tapi capacaiso'. Co oshanéna inquiapo-
naraihué téranta noya ca'sapi. Nisha
nisha yoro'sa noshinén pochin nitapi.
A'mapita tanan ma'sharo'sa pochin
nitapi. 6Huénainénso nipirinhué',
ama ca'cosohué'. I'sha oporéso pochin
no'paqué opoco'.

17Trico, huino, toma', inapita quéran
diesmo ocoico'. Ohuaca', ohuica, inapi-
tanta ya'nan hua'huatopiso', inapotoco'.
Ma'sona téranta Sinioro quétamaso'
sha'huitohuatama', ocoico'. Canpitaora
nohuanton yaquétéramasonta inapotoco'.
Inapita ocoiramaso', co ya'huéramaqué
capamaso ya'huérinhué'. 18Inséquésona
Siniorori huayonin ni'ton, ina chino-
tacaso né'mété péi acorama'. Inaqué-
sachin inaso', quépatoma ca'sarama’'.
Hui'nama!, piyapinéma!, inapitanta
canpitaré chachin capa cancantapona'.
Nihuiro'santa canpitaré ya'huérinso',
naporo capa cancanchina'. Sacatéra-
maqué, pé'tahuatéramaqué, inaquépita
Yosé catahuarinquémaso yonquiatoma',
capa cancantarama'. Sinioro no'pa'
quétarinquémaqué ya'huapoma pochin

Deuteronomio 12

ama nihuiro'sa naniantocosohué'.
Catahuaco ama pahuanchinasohué'.

20Sinioro sha'huitérinquémaso chachin,
ina nohuanton a'na tahuéri aquété
huaré' no'pa' quétaantarinquéma’.
Naporo' nosha nayahuatama', noya
capamaso ya'huérin. 2!Sinioro no'pa'
quétarinquémaso', a'na tahuéri aquété
huaré' hua'anéntarama'. Napoaton
a'maquéma Yosé chinotacaso né'mété
péi acorama quéran, 4qué ya'huarama
huachi. Napohuatama!, inaquéranchin
nanitérama ohuacanéma', tépatoma
capamaso'. Ohuicanémanta', Sinioro
nohuanton ya'huétohuachinquéma
inapotamaso ya'huérin. Sha'huité-
ranquémaso chachin co chinotacaso
né'mété péiqué quépamaso ya'huérin-
hué'. 22Ina noshinénpitaso', ya'ipiya
quéran nanitopi capacaiso'. Co osha-
néna inquiaponaraihué téranta', nisha
nisha yoro'sa noshinén pochin nitapi.
A'mapita tanan ma'sharo'sa pochin
nitapi. 22Huénainénso nipirinhué',
ama ca'cosohué'. Huénainéni ma'sha
ananpirin ni'ton, ama inaso ca'cosohué'.
24]'sha oporéso pochin opoco no'paqué
pa'in. 25Co huénainén ca'patamahué!,
noya ya'huéarama'. Hui'namapitanta
noya ya'huéapona'. Noya ninamaso
maré' Yosé noya ni'sarinquéma’'.
26 Sinioro maré' acoramasopitaso
nipirinhué', ina quétamaso ya'huérin.
Ma'sona quétamaso' sha'huitéramaso-
pitanta', Sinioro huayoninqué chachin
quépatoma quétapoma'. 2?Inaqué
téparahuatoma', Sinioro artaronénqué
ya'ipi ahuiquitapoma'. Ina ma'sharo'sa
huénainénso', artaro aipi opopoma’.
Noshinénso napoaponahué', noya
capamaso ya'huérin.

28Ya'ipi ipora sha'huitéranquémaso-
pita, pa'yatatoma natéco'. Inapohuatama
noya ya'huéarama'. Hui'namapitanta
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noya ya'huéapona'. Noya ninamaso
maré' Yos€ noya ni'sarinquéma',” itérin.

Ama mamanshi moshacaiso
maréhué' pénéantarinso’

29Naquéranchin Moisésé israiro'sa
nontaantarin: “Sinioro catahuarin-
quéma ni'ton, nisha nisha naciono'sa
no'panéna matarama'. Inapita Sinio-
rori ata'huantohuachin, canpitari
ya'huérétarama huachi. 3°Inapitaso'
nisha nisha mamanshiro'sa moshapi.
Ni'cona canpitanta inapita nonana-
toma', mamanshinéna moshapatotama'.
31 Ama Sinioro a'pocosohué'. Ama ina
ya'huérénamén, mamanshiro'sa mosha-
cosohué'. Inaqué ya'huépisopitaso',
inapoatona' co Sinioro costarinsohué'
nipi. A'/naquénso', hui'ninapitaqué
huaré' pénqué ahuiquitopi. Mamanshi-
néna moshacaiso maré' napopi. Ama
canpitaso Yosé chinotohuatama', ina
pochin nicosohué'.

32Ya'ipi camairanquémasopita, no'té-
quén natéco'. Ama ina apancatocoso-
hué'. Naporahuaton ama a'na nananya
téranta apahuantocosohué',” itérin.

Yanishacancantopisopita

ana'intacaso ya'huérinso'

1 3 1Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “A'na
tahuéri pénéntona'pihué nipon, ma'sona
tapon hua'napiso sha'huina'pihué nipon,
ya'notaponquéma'. Ya'notaténquéma':
‘Caso ma'sha sacai nininso' nicacaso',
nanitaparahué, itaténquéma sha'hui-
tarinquéma ma'sona nicacaso'. 2Ina
naporinso chachin nipachina sha'hui-
taponquéma': ‘A'naquén yoséro'sa co
nohuichatéraramahué'. Huéco pa'ahua
inapitanta chinotahua',’ itaponquéma'.
3Napotohuachinquéma', ama natéto-
cosohué": ‘,Téhuénchachin ta'ma ya'ipi
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cancanéna quéran, ya'ipi hua'yanéna
quéran nosororinaco ti?’ ta'ton, Sinioro
téniarinquéma’. 4Sinioroso' Yosé ni'ton,
inaichin noya nicatoma imaco'. Camai-
rinquémasopita natéco'. Nohuantérinso'
nitotatoma', ina inachachin nico'. Inasa-
chin cancantatoma ya'ipi cancanéma
quéran chinotoco'. 5Sinioroso' Yosé
ni'ton, Iquipito quéran nicha'érinquéma.
Inaqué canpitaso', chiniquén asaca-
taténénquéma aparisitérinénquéma’.
Inapotopirinénquémahué', inasachin
chinotamaso maré' ocoirinquéma'. Ina
pénéntona'pi yanishacancantérinqué-
maso', tépamaso ya'huérin. Ma'sona
tapon hua'napiso sha'huina'pihué
nipon, inapotohuachinquéma tépamaso
ya'huérin. Inso téranta co noyahué'
cancantaton inapotohuachinquéma',
téparahuatoma acopitoco'. 6Iporaso'
a'naya a'mayanquéma sha'huitaran-
quéma'. Tapona a'na tahuéri yanisha-
cancantarinénquén. Iyaparinhué nipon,
hui'nanhué nipon, sa'an nosororansohué
nipon, nipayaransohué nipon, yainapo-
tarinquén. Ina maré' po'oana quéran:
‘Huéqué pa'a iso mamanshi chinota'a.
Inaso' co nohuitéréhué'. Co tatanpoa
téranta nohuitérinhué', itarinénquén.
7-8Ya'conaramaso no'paqué, nisha
nisha mamanshiro'sa ya'huérin mosha-
piso'. Inaqué ya'huépatama', inapita
huancana ya'huéarama'. A'naquén
ya'caria. Alnaquénso aqué'. Itohua
itohua ya'huéapon. Inapita moshapiso
moshacaiso maré' sha'huitohuachinén,
ama natétéquésohué'. Naporinso co
natanacaso téranta ya'huérinhué'. Co
huachi nosoroaranhué'. Naporinso maré'
sha'huirapiqué'. °Tépamaso ya'huérin.
Quémari'ton caniaritaran na'piquéta-
caso'. Ina quéran, a'napita israiro'santa
inapotapona'. 1°Tépama huaré' na'pi-
quétamaso ya'huérin. Sinioro imaran
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quéran yanishacancantérinquén ni'ton,
inapotaran. Sinioroso' Yosé ni'ton,
Iquipito quéran nicha'érinquén. Inaqué
quémaso' chiniquén asacataténén apari-
sitapirinénquénhué!, ina ocoirinquén.
Inapotatoma tépahuatama', ya'ipi
israiro'sa nitotapi. Nitotohuachina',
té'huatapi huachi ina pochin pa'pi co
noyahué' nininso' nicacaiso',” itérin.

Pénéntona'pi Moisésé pochin
a'’huaantacaso nininso'

y

1 8 14Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “Nisha
nisha piyapi'sa no'panéna matara-
masopitaso', pénoton pa'yatopi. ‘A'na
tahuéri ma'sona onpocaiso' nito sha'-
huirahué,” topisopitanta natépi. Canpi-
taso nipirinhué', Sinioronénpoa Yosé
ni'ton, co inapita pochin natécamaso'
nohuantérinhué'. 15Canpitaso nishata-
rama'. Sinioro chachin a'nara Israiro
quémapi acoarin pénéntacaso maré'.
Naporahuaton, ma'sona a'na tahuéri
onpocaso' sha'huicaso maré' acoarin. Ca
pochachin nisarin. Ina huachi canpita
shiparimapita natécaiso ya'huérin. 6Ina
mini canpitaso ya'ipinquéma', Sinai
motopiqué Sinioro sha'huitérama": ‘Sinio-
ronénpoaso' Yosé ni'ton, ama huachi
iso pochin nontaanta'incoisohué'. Co
huachi naquéranchin pén ni'ca'huaiso
nohuantéraihué'. Ama chimina'huaiso
maréhué' naporai,’ ténama'. 17-18Ina
natanaton, Sinioro ténin: ‘No'téquén
napopi. Ca nohuanto a'nara Israiro
quémapi acoarahué quéma pochin
pénéntacaso maré'. Inari ma'sona camai-
térahuésopita, nohuantérahuésopita,
inapita sha'huitarinquéma'. *Inaso'
ya'huérénaméhué sha'huiarin ni'ton,
insosona co natéhuachinhué', ana'in-
tomiata'huaso ya'huérin. 20 A'naquénso
napoaponahué', nonpinatona': “Sinioro

Deuteronomio 13, 18, 19

chachin a'parinco ni'ton, sha'huitaran-
quéma',” tapona'. Nonpinatona naporapi
ni'ton, inapitaso tépamaso ya'huérin.
A'maquénta', mamanshi moshacamaso
maré' pénénpachinquéma', inanta tépa-
maso ya'huérin. 2! Canpitaso nimara
ma'sona sha'huitohuachinquéma',
nisha nisha yonquiapoma': “;Onpo
nitotatécha: Inaso', Sinioro nohuanton
sha'huitarinpoa', técarihua'?” tapoma'.
Napohuatama iso yonquico": 22Camai-
rahuésopita, ma'sona onpocaso sha'hui-
huachina', téhuénchachin inapoarin.
Ina quéran nitotarama'. Napoaponahué
co inapohuachinhué!, co ca nohuanton
naporinhué'. Inahuara nohuanton
napopi. Napopisopita co té'huatamaso
ya'huérinhué',’ ténin Sinioro,” itérin.

Nonpinatona sha'huirapisopita
ma'sona onpotacaiso
ya'huérinso’

19 15Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “A'na
tahuéri ya'huéramaqué co noyahué'
nicatona', tépataponahué nipon,
ihuataponahué nipon. Ina maré' a'na
piyapi a'pirama'. Napoaponahué!,
a'na ya'piridchin sha'huirapihuachin,
co ana'intacaso ya'huérinhué'. Cato
ya'pihué nipon, cara ya'pihué nipon
ina chachin sha'huirapihuachina',
naporo huaré' ana'intacaso ya'huérin.
16 Amaquén co noyahué' cancantaton,
a'na piyapi yanonpinapiton sha'huira-
pirin: ‘Iso quémapi Sinioro téhuétaton
na'inpiro ninin,’ tapon. ”Napohuachina
cato chachin, Sinioro chinotacaso péiqué
pa'sapi. Corto hua'ano'sa’, coiséro'sa', inapi-
tari natanacaiso maré' pa'sapi. 1819Coisé-
ro'sari, cato chachin naniarin quéran
huaré' natanapona'. Natanapi quéran: ‘Co
no'téquén sha'huirapirinhué', nonpina-
piarin,’ topachinaso', inasé ana'intacaiso
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ya'huérin. Sha'huirapirinso' ma'sona onpo-
tacaiso' nohuantérinso chachin, inasa nita-
caiso ya'huérin. Inapotatoma co noyahug'
cancantopisopita, acopitamaso ya'huérin.
20Napotopiso a'napita israiro'santa natan-
tohuachina', té'huatapi huachi. Té'huata-
tona co huachi nohuantapihué', ina pochin
pa'pi co noyahué' nicacaiso'. 2! Insosona
co noyahué' nipachina, ama nosoroco-
sohué'. Tépatohuachina, inanta tépacaso
ya'huérin. A'na piyapi ya'pirin tapirayahua-
chin, inanta tapirayacaso ya'huérin. Naté-
quén nipantohuachin, inanta inapotacaso
ya'huérin. Nanténahué nipon, imirinahué
nipon tapihuachin, inanta inapotacaiso
ya'huérin,” itérin.

Sa'ina té'yatohuachina',
onpocaisona ya'huérinso’

2 4 1Naquéranchin Moisésé israiro'sa

nontaantarin: “A'na quémapi
sanapi maponahué!, ichihué'érinqué co
costarinsohué' ni'nin. Napohuachina
té'yatérinso' nitotacaiso maré', quiricaqué
aninshitahuaton, ina sanapi quétapon.
Inapotahuaton a'papon huachi. 2So'in
ya'huérin quéran pipihuachina, nani-
térin inaso', a'na quémapi so'yataanta-
caso'. 3-4So'yaantapirinhué', ina ya'huéré'
chimininhué nipon, ya'nan so'yatérinso
pochinhué nipon, nocaantarin. Nocanaton
quirica aninshitahuaton a'pocaso maré'
quétérin. Napohuachina, ya'nan manin-
soari co huachi nanitérinhué' ina sanapi
chachin maantacaso'. Nani a'na quémapi
so'yataantaton, co huachi noyatérinhug'.
Napopisopita Siniorori co qué'yarinhué'.
Napohuatamaso', no'pa' Sinioro quétarin-
quémaso tapiarama',” itérin.

Nisha nisha natécaiso
maré' pénéntérinso’

5Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Quémapi nasha
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sa'asahuachina, co ahuétacaso maré'
quépacaso ya'huérinhué'. Co ma'sha
maré' téranta hua'ano'sari camaicaso
ya'huérinhué'. Sa'arin quéran huaré',
a'na pi'ira inapotapona'. Ya'ipi ina
pi'i nanirinso chachin ya'huérinqué
ya'huéaton, sa'in acapacancanapon.

6 A'na piyapi nihuihuachinquéma":
‘Nihuirancoso' pahuéréanco huaré',
pé'santo na'pinén cari taparahué,’ ama
itocosohué'. Ina quétohuachinquénso', co
huachi nanitarinhué' onpo nanpicaso'.

7A'naquén Israiro capini nipirin-
hué', nanitopi nipo'ocaiso'. Camaicaso
maréhué nipon, pa'anacaso maréhué
nipon, inaporin. Inapoaso quénayato-
huatama', tépamaso ya'huérin. Inapo-
tatoma', co noyahué' cancantopisopita
acopitamaso ya'huérin.

8Piyapi chana caniori mapachina,
Nihui huénton corto hua'ano'sa natécaiso
ya'huérin. Camaitopiso', no'téquénachin
natéchina'. Nani cari chachin inapita
camairahué, piyapi'sa inanpi caniori
mapachina, ma'sona onpotacaiso'.
9Iraca Iquipito quéran pipirahuatéhua
huécaséhua', Siniorori Maria ana'in-
térinso yonquico'. Téhuétérin ni'ton,
no'téquén ana'intérin.

loTyaparima ma'sha a'nanatoma', ina
ayantinquémaso nitotamaso maré',
ama canpitaora chachin péinénqué
ya'conatoma', ma'shanén matocoso-
hué'. 11 Aipiran ninaco'. Inaora chachin,
ma'sona téranta quéchinquéma'.
12-13Sa'ahuamia nininso' ayantinqué-
maso nitotamaso maré' a'morinso
quétohuachinquéma', ama mamiato-
cosohué'. Co'huara tashiyatérasohué'
quétaantaco'. Noya hué'écaso maré'
quétaantaco'. Inapotohuatama', cata-
huainquémaso maré' Yosé nontarin.
Sinioronta inaporamaso maré', noya
ni'sarinquéma’'.
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14-15Gacatoro'sa no'téquén pahuéréco'.
Nisha piyapi'sa yacaparinquémasohué
nipon, Israiro piyapihué nipon camai-
huatama', naporo tahuéri chachin
pahuéréco'. Sa'ahua ni'ton, nanpicaso
maré' coriqui nohuantarin. Co'so' pahué-
réhuatamahué', ana'inta’huanquémaso
maré', nontarinaco. Nontohuachinaco,
co noyahué' nicatoma oshahuanarama
ni'ton, ana'intaranquéma’.

16 A'lnaya a'naya oshanén maré' no'té-
quén ana'intacaso ya'huérin. A'na piyapi
téhuérinso maré', co pa'pin co a'shin
ana'intacaso ya'huérinhué'. Inapo-
chachin pa'pinhué nipon, a'shinhué
nipon téhuérinso maré' co hui'nin
ana'intacaso ya'huérinhué'.

17Nisha piyapiro'sa', sa'ahuaro'sa',
inapita nosoroatoma ama ma'sha
onpotocosohué'. Quéyorono'sa nihui-
huachinquéma', ayantinquémaso
nitotamaso maré', ama a'morinso
matocosohué'. 18Iquipitoro'sa canpi-
taso!, hua'anéntaténquéma asacaté-
rinénquéma'. Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, ina quéran ocoirinpoa'. Ama
ina naniantatomarahué', ipora camai-
rinquémasopita natéco'.

19Trico tonpohué nipon sipata
tonpohué nipon, iminémaqué mana-
maso' naniantohuatama', ama yoni-
poma paantacosohué'. Tananpitoco
pahuantopisopitari maina'. Nisharo'-
sahué nipon, sa'ahuaro'sahué nipon,
quéyorono'sahué nipon, inapitari
maina'. Inapohuatama', Sinioro noya
nicaténquéma nani ma'sha ninamaqué
catahuamiatarinquéma’.

200ripo huayo mapatama', ta'aménqué
na'huétéramasopitaso', ama ayanta-
toma maantacosohué'. Tananpitoco
pahuantopisopitari maina'. Nisharo'-
sahué nipon, sa'ahuaro'sahué nipon,
quéyorono'sahué nipon, inapitari maina'.

Deuteronomio 24, 25

21Inapochachin oparonémanta séna-
huatama', na'huétéramasopitaso', ama
ayantatoma maantacosohué'. Tanan-
pitoco pahuantopisopitari maina'.
Nisharo'sahué nipon, sa'ahuaro'sahué
nipon, quéyorono'sahué nipon, inapi-
tari maina'. 22Iquipitoro'sa canpitaso',
ya'huépiqué hua'anéntaténénquéma
asacatérinénquéma’'. Napoaton ama
ina naniantatomarahué', ipora camai-
ranquémasopita natéco'.
25 1 A'naquéma nanan ya'huéto-

huachinquéma, coiséro'sa saca-

térinqué paco'. Inapita noya natanarin-
quéma'. Insosona téhuéhuachin, no'téquén
ana'intacaso sha'huitapi. Co téhuérinsopi-
tasohué' nipirinhué', co ana'intaponahué'.
2Téhuéna'pi huihuicaiso nipachin, coisé
camaitapon no'paqué api'patona', huihui-
caiso'. Inapotatona téhuérinso maré' ina
ni'tonénqué chachin no'téquén ana'intapi.
3Huihuihuachinaso!, ama inso téranta
catapini shoncaro aquété huihuiinasohué'.
Ama na'con na'con aparisitatona atapana-
caso maréhué', inayara huihuiina'.

4Toro asacatohuatama', a'caco'. I'na-
taton to'norayahuachin, ama tonpoa-
nantocosohué'. Tananpitoco' pi'pian
pi'pian coshachin,” itérin.

Co hui'nahuanyatérasoihué'
chiminpachina',
onpocaisona ya'huérinso’

5Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “A'na tahuéri nanitopi
pocacaiso': Cato quémapi'sa ina no'pa-
rachin hua'anéntaponahué', a'naso co
hui'nahuanyétérasohué', sa'in ayanan-
pirin. Inapohuachin, sanapiso' co nisha
quémapiri masarinhué'. So'inco iini
chachin maantacaso ya'huérin. Inapo-
huachina, no'téquén nisarin. ¢ Ya'nan
quémapia'hua hui'nahuaninso', iinco
apoarin. Ama iinco nininén Israiro
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huénton quéran ayacaso maréhué'
inapoarin. 7Napoaponahué', co'so'
imoroéni yamapachinhué', sanapiso
hua'ano'sa sacatérinqué pa'sarin. Inaqué
ansiano'sa sha'huitapon: ‘Inachintéré-
huaso a'poaton, imoya co yamaninco-
hué'. Co nohuantérinhué' iinco nininén
Israiro huéntonqué ya'huécaso',’ itapon.
8-9Napohuachina, ansiano'sari amata-
huatona macacaso maré' nontapona'.
Nani nontopirinahué' co nohuantohua-
chinhué', imoroéni ansiano'sa ni'to-
nénqué, a'nara sapatén ocoitahuaton
ipirayatapon. Inapotahuaton itapon:
‘Quémapiso', iinco nosoroaton ya'hué-
rénamén hui'nahuanacaso ya'huérin.
Co'so' yainapohuachinhué' po'tacaso
ya'huérin,’ itarin. 1°Inapotohuachina,
nani quéran israiro'sari ina quémapi
quémopinénpita apoyatapona': ‘Sapatén
ocoitopiso' quémopinénpita,’ itapona',”
itérin Moisésé.

Ya'nan cayarinsopita Sinioro

maré' quétacaso' nininso'

2 6 12Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaponahué!,
a'naya a'maya pochin pénénarin:
“Sinioroso Yosénénpoa ni'ton, no'pa’
quétarinquén hua'anéntacaso maré.
Inaqueé ya'conaton iminpatan, ya'nan
cayarinsopita'ton, masaran. I'méqué
po'morahuaton, inséquésona ina chino-
tacaso péi' acocaso Sinioro huayoninqué
quépaaran. 3Insosona naporo corto
hua'an nisarinqué quépaaton: ‘Sinioroso'
Yosénéhué ni'ton, shimashonéhuépita
iraca sha'huitérin: “Caso Yoséco ni'to,
iso no'pa' shiparimapita quétarahué,”
itérin. Ina sha'huirinso chachin, nani
ya'conahué,’ tosaran. 4Nani ina sha'-
huihuatan, corto hua'anso' i'méqué
quénanso' ma'paarinquén. Masahuaton,
Sinioro artaronén noténanqué acoarin.

180

5Nani Sinioro noténanqué acohua-
china, iso pochin Sinioro nontaran:

‘Shimashonéhuépitaso', Aran
piyapi'sa'.

Caraichin ni'soi!, paatona paté
patérantapi.

Oshaquéran Iquipito ro'téqué
ya'huécaiso maré' pa'mapi.

Inaqué na'atona panca nacion
tarancoantapi.

6 Napoaton iquipitoro'saso':
“Minséhuachinénpoa',”
ta'tona', aparisitérinacoi.

Co qué'yatonacoirahué', chini-
quén asacatérinacoi.

7 Naporo' Sinioro nontéranquén
huachi:

“Quémaséchin Yosénquén.
Shimashonéhuéipita chinoté-
rinénquén.

Nosoroatoncoi catahuacoi,”
itérainquén.

Napotohuatéinquén, natanancoi
huachi.

Aparisitérinacoiso ni'sahuaton,
yacatahuarancoi huachi.

8 Chiniquén nanantaton, ocoi-
rancoi.

Nisha nisha ma'sha sacai ninin-
sopita iquipitoro'sa a'no-
téran.

Co ni'chinpisohué' a'notaton,
a'payanan.

9 Nani nicha'érahuatoncoi, iso
no'paqué quénancoi.

Iséquéso', co manta pahuanin-
hueé'.

10 Napoaton no'pa' quétéranco
quéran,

sha'nahuésopita ya'nan caya-
rinso' quéshiaranquén,’
tosaran.

Napotahuaton, Sinioro noténanqué
i'méqué quénanso' acoaran. Nani
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acohuatan, isonahuaton ina chino-
taran. 'Ina piquéran Sinioro maré'
pita nisaran. Quémopinénpitaré'quén
chachin nani ma'sha Sinioro quétérin-
quén. Ina yonquiaton, capa cancantaran.
Naporo chachin nihuiro'sa', nisha
piyapiro'sa yacaparinquémasopita,
inapitanta canpitaré chachin capa
cancantapi anta',” itérin.

Diesmo acocaso ya'huérinso’

12Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Nani pi'iqué a'naya
a'mayama', sha'téramaso' manama
quéran diesmo, Sinioro maré' acoca-
maso ya'huérin. Napoaponahué', nani
cara pi'ipi quéran pahuantopisopita
quétacaso maré' a'na diesmonta acoa-
rama'. Nihuiro'sa', nisha piyapiro'sa
yacaparinquémasopita, quéyorono'sa',
sa'ahuaro'sa’, inapita maré' acoarama'.
Inapitanta ya'huépiqué noya coshata-
caiso maré' acoarama'. '*Naporo' a'naya
a'nayanquéma’, Sinioro nontatoma
itapoma': ‘Nani quéma maré' diesmo
nininso' nisha acorahué. Ina quéran
nihuiro'sa quétérahué. Nisharo'santa
yacaparinacoisopita, inapotérahué.
Quéyorono'sa', sa'ahuaro'sa', inapitanta
quétérahué. Camairancoso chachin
ninahué. Co manta naniantérahué'
sha'nahuésopita quéran diesmo ocoi-
ca'huaso'. 4Ina acorahuéso', co manta
sé'huarahué'. Co nichimiyantéraiqué
téranta capa'huaso nohuantérahué'.
Co oshanéhuéro'co nisahuasoco
téranta ina ca'mahué'. Co chimipiro'sa
maré' téranta ina acorahué'. Diesmo
acocaso camaitéranso', ya'ipi Sinioro
natéranquén.

15Quémaso', indpaqué noya noya
péiqué ya'huéréso pochin ya'huétéran.
Inaqué ya'huéaponahué!, isoro'paqué
ya'huéraiso nitotéran. Israiro'sacoiso',
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quéma piyapinénpitacoi ni'ton, cata-
huamiatocoi. No'pa' quétérancoisonta',
ndya. Co manta pahuaninhué'. Shima-
shonéhuépita sha'huitéranso chachin
ninin. Inanta', noya yonquirapiqué'.
Quéma nohuanton nani ma'sha sha'-
naisopita noya noyachin,” tosaran,”
itérin.

Sinioroichin cancantacaiso
maré' huayoninso'

16Naquéranchin Moiséséri israiro'sa
nontaantarin: “Sinioroso Yosénénpoa
ni'ton, ipora tahuéri ya'ipi pénéntérin-
sopita, no'téquén natécamaso mare'
camairinquéma'. Camaitérinsopitanta',
inapotoco'. Ya'ipi cancanéma quéran
nisahuaton ya'ipi hua'yanéma quéran
inapita natéco'. 7 Nani quéma ipora
sha'huiran: ‘Sinioroso' Yosénéhué
ni'ton, ina imato pénéntérinsopita,
camaitérinsopita, a'chininsopita, inapita
natéarahué, ténan. Napoaton no'té-
quén natéqueé'. 8Sinioronta ipora nani
sha'huirin: ‘Canpitaso israiro'sanquéma'.
Sha'huitéranquémaso chachin carin-
quéma hua'anéntéranquéma'. Ya'ipi
camairanquémasopita natécamaso
ya'huérin,’ ténin. *Inari ya'ipi naciono'sa
ninin. Napoaponahué!, canpitaso noya
noya acoarinquéma'. Catahuarinquéma
ni'ton, nani quéran nohuitarinénquéma'.
Naporahuaton noya nicaténénquéma':
‘Ma noyacha israiro'saso' acorin paya,’
tapona'. Sinioroso' Yosé ni'ton, ina
naporinso chachin nohuantarinquéma
ina maré' sacatamaso',” itérin.

Onporahuatonsona noya

acoantaton catahuaantacaso
ya'huérinso’

30 1Naquéranchin Moiséséri

israiro'sa nontaantarin: “Nani

carinquéma sha'huitéranquéma'. Sinioro
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no'téquén natéhuatamaso', catahua-
miatarinquéma'. Shiparimapitanta
natéhuachina', inapotarin. Napoapona-
hué', co'so' ina natéhuatamahué', ama
huachi noya ya'huécamaso maréhué'
sha'huitaténquéma aparisitarinquéma'.
Shiparimapitanta co'so' natéhuachi-
nahué', inapotarin. Yosé nohuanton
inimicoro'sa minsérahuaténquéma’,
no'pa' quétérinquéma quéran aqué
naciono'saqué, quépaponquéma'. Inaqué
yacapatapoma pochin, canpitaso ipora
napotéranquémaso' yonquiapoma'.
Shiparimapitanta inapotohuachina,
cancan yonquiapona inahuanta'.
Canpita huayonamaso ya'huérin. Yana-
tétohuatama!, natétarama'. Co yana-
tétohuatamahué', co natétaramahué'.
2Mamanshiro'sa chinotapiramahué!,
Sinioroichin chinotaantahuatama',
noya ni'sarinquéma'. Ipora camairan-
quémasopita ya'ipi cancanéma quéran
nisahuaton, ya'ipi hua'yanéma quéran
natéantamaso ya'huérin. Shipari-
mapitanta ina pochachin nicacaiso
ya'huérin. 3Inapohuatama', co huachi
Sinioro ana'intarinquémahué'. Noso-
roaténquéma noya acoantarinquéma’.
Shiparimapitanta inimicoro'sari nisha
nisha naciono'saqué ayanquépirinahué',
Siniorori ayontoantarin. 4Pa'pi aqué
no'paro'saqué inimicoro'sari ayan-
quépirinahué', Siniorori no'panénaqué
chachin naquéranchin quénantapon.
5Shimashonéna ya'huérinqué chachin
quénantapon. (Canpita yonquiatén-
quéma napoarahué.) ‘No'panéna chachin
quétaantarahuato, noya ya'huéantacaiso
maré' catahuantapo. Ca nohuanto
canpita quéran na'con na'con hui'nin-
pita, ya'huétapona!, itérinquéma Yosé.
6Naporoso canpoaré' anoyatérinso
cancanémaqué chachin ninshitéréso
pochin, acoarin. Inapotaténquéma
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natétochinachin cancantamaso maré'
catahuarinquéma'. Ya'ipi cancanéma
quéran nisahuaton, ya'ipi hua'yanéma
quéran nosoroamaso maré' inapo-
tarinquéma'. Inapohuatama', no'pa'
quétérinquémaqué, hua'qui tahuéri
ni'sarama'. 7Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, ya'ipi ana'intiinquémaso sha'hui-
rinso', inimiconémasa' ana'intapon. Co
qué'yarinénquémasopitasa' inapotapon.
8Canpitaso nipirinhué', Sinioroichin,
tahuérétaantahuatoma chinotarama'.
Camaitérinsopitanta ipora sha'huitéran-
quémaso', natéarama'. °Inapohuatama’,
ma'pitaso ninamaqué catahuamiata-
rinquéma'. Napoaton, na'a hui'nama
ya'huétarinquéma'. Pé'tahuanémanta
notohuaro' na'apon. Shanémapitanta
notohuaro' nitapon. Téhuénchachin
mini noya nicaténquéma catahuan-
tarinquéma'. Irdca shimashonémapita
noya nicaton catahuarinso pochachin
nitarinquéma’. 1°Ya'ipi Yosé camaité-
rinsopita, pénéntérinsopita, inapita
iso quiricaqué nani ninshitérahué.
Inaséachin tahuérétaantatoma', ya'ipi
cancanéma quéran natéco'. Nisahuaton
ya'ipi hua'yanéma quéran ina natéhua-
tama', sha'huitéranquémaso chachin
catahuarinquéma’.

H]sopita ipora camaitérinsopita, co
co'chachin sacaihué' natécaso'. Ya'ipi
noya natétochinachin ninin. 2Co
indpaqué ya'huérinhué'. Napoaton:
‘{Canpoanta natécaso maré' inapaqué
macontarahuatona anitochinénpoa'’
Co ta'caso ya'huérinhué'. 13Co maré
aquétéran ya'huéarinhué'. Napoaton:
‘{Canpoanta natécaso maré' maré
aquétéran macontarahuatona anito-
chinénpoa'’’ Co ta'caso ya'huérinhué'.
14Yosé camaitérinsopitaso', co aqué
ya'huéarinhué'. Nani yonquinéma
quéran nitotérama ni'ton, natéco'.
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Naporahuaton ina chachin nanaméma
quéraonta nanitérama sha'huicamaso'.

15Ya'ipinquéma noya natanco': Ipora
tahuéri quétaranquéma huayonacamaso
maré'. Noyasachin nipatama', noya
nanpiarama'. Ya'huéré' co noyahué'
nicacasoachin cancantohuatama!, co
noya nanpiaramahué'. Chiminamaso
ya'huérin. 6Ipora sha'huitéranqué-
masopita natétoma', Sinioro nosoro-
miatohuatama', noya ya'huéarama'.
Pénéntérinsopita, camaitérinsopita,
a'chininsopita, inapita natéco'. Inapita
natétoma ina nonanpatama', hua'qui
tahuéri ni'sarama'. Naporahuaton
na'a hui'namapita ya'huétarinquéma’.
Sinioronénpoaso Yosé ni'ton, ya'cona-
rama no'paqué, noya catahuamiatarin-
quéma'. 1718Napoaponahué', ya'ipi iso
sha'huitéranquémasopita, co natétato-
marahué nisha nisha mamanshiro'sa
moshahuatama', ipora oraqué chachin
sha'huitaranquéma': Téhuénchachin co
noyataramahué', itéranquéma'. Cortanii'
péntontatoma no'pa' mapomarahué',
co hua'quiya quéranhué' inimicoro'sa
hué'sahuatona', tiquiarinénquéma.
19Ipora tahuéri chachin huayonaca-
maso maré' sha'huitéranquéma'. Noya
nanpiamasohué nipon, chiminamasohué
nipon. Yosé catahuainquémasohué
nipon, ana'intiinquémasohué nipon.
Sinioro natétoma noya nanpicamaso'
huayonco'. Shiparimapitanta ina chachin
huayoina'. Pi'iro'té', isoro'pa', inapita
ya'huérinso ni'néhua'. Inapochachin
sha'huitaranquémasonta', no'téquén
nisarin. 20Sinioronénpoaso' Yosé
ni'ton, inasachin cancantatoma noso-
roco'. Nosoroatoma no'téquén natéco'.
Inapohuatama', hua'qui tahuéri no'pa'
quétarinquémaqué, ya'huéarama'.
Nani shimashonémapita Apraan, Isaco,
Cacopo, inapita: ‘Caso Yoséco ni'to,
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shiparimapita iso no'pa' quétarahué,’
itérin,” ténin Moisésé.

Cosoi, Moisésé ya'huérénamén
hua'an ya'coninso’
3 1 1Naquéranchin Moiséséri ya'ipi
israiro'sa nontaton itapon:
2“Nani caso pasa cato shonca pi'ipi-
térahué. Co huachi nanitérahué' aqué
pa'sapa'huaso'. Naporahuaton Sinioro
chachin nani sha'huitérinco: ‘Quémaso’
co Cortanii' péntontaranhué',’ itérinco.
3Napoaponahué', Sinioronénpoaso Yosé
ni'ton, quéchitahuaton quépaarinquéma'.
Pa'namaqué naciono'sa quénanamaso',
inari ata'huantéra'piapon. Canpi-
tari no'panéna macacamaso mare'
inapotapon. Siniorori nani huayonin
ni'ton, piyapinéhué Cosoi itéréhuaso',
hua'anéma nisarin. 4Iso yonsan quéran
amororo'sa copirnonénapitaso': Sion,
Oco, inapita nipirinahué', Sinioro
catahuarinpoa ni'ton, piyapinénpitaré
chachin ata'huantéréhua'. Inapochachin
aquétéran naciono'sa ya'huérinsopitanta
nitarin. 5Sinioro nohuanton inapita
naciono'sa nani minséhuatama', ya'ipi
camairanquémaso chachin nitamaso
ya'huérin. 6Ama té'huatoma nisha nisha
cancantocosohué'. Inapitaré'quéma
niahuéhuatama', ama manta pa'yan-
cosohué'. Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton,
catahuararinquéma'. Co onporonta
patarinquémahué'. Co naniantarin-
quémahué",” itérin Moiséséri.
7Ina quéran Moiséséso', Cosoi pérarin.
Naporo' ya'ipi israiro'sa ni'tonénque,
hua'an acocaso maré' sha'huitérin: “Ama
té'huaton, nisha nisha yonquiquésohué'.
Siniorori shimashonénpoapita iraca:
‘Caso Yoséco ni'to, iso no'pa' shipari-
mapita quétarahué, itérin. Naporinso
chachin quémari isopita quéparahuaton,
ina no'pa' ahua'anéntaran. 8Sinioro
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chachin quéchintaton no'téquén quépaa-
rinquén. Co onporonta patarinquénhué'.
Co naniantarinquénhué'. Napoaton
ama manta té'huatéquésohué',” itérin
Moiséséri.

Nihuitopiso ayatacaso pi'iqué,
Yosé pénéntérinso quirica
nontacaso ya'huérinso’

9Ya'ipi isopita pénéntérinso', Moiséséri
quiricaqué ninshitérin. Ninshitahuaton
Nihui huénton corto hua'ano'sa', ya'ipi
Israiro ansiano'sa', inapitari tapacaiso
maré' quétérin. Corto hua'ano'saso',
Yoséré' anoyatopiso caposonén quépa-
na'piro'sa'. 1°Ina quétahuaton, pénénin:
“Nani canchisé pi'i nanihuachina, canpi-
taso israiro'sanquéma ninihuiramaso'
ayatamaso ya'huérin. Iménaméa'hua-
ro'sa pitaqué napoarama'. ' Inséquésona
chinotamacoso maré' cari huayonarahué.
Inaqué iso quirica nontopiso', ya'ipiya
quéran natanacaiso ya'huérin. 12Naporo'
ya'ipi Israiro quémapi'sa', sanapi'sa',
hua'huaro'sa', inapita niyontonapona'.
Nisharo'santa ninanonémaqué yacapa-
rimasopita, huécapona'. Huécatona',
pénéntérahuéso nontopiso' natanacaiso
ya'huérin. Ina quéran té'huatatonaco,
noya nicainacoso' nitotapi. Inapoa-
tona ya'ipi camaitérahuéso natécaiso
maré' natanacaiso ya'huérin. 13Inapo-
huatama', hui'namapitanta co manta
nitotopirinahué', nitotapi. Nitotatona
noya nicatonaco, pénéntérahuésopita,
chiminaiqué huaré' natéapi. Cortanii'
péntontohuatama', inaqué no'pa' ya'hué-
rinso masarama'. Inaqué napoaramaso
huachi,” itérin Moiséséri.

Yatonitaton, Siniorori
Moisésé anitotérinso'

14Tna quéran Siniorori, Moisésé itapon:
“Ni'qué', nani ora naniarin chiminamaso
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huachi. Napoaton Cosoi amatahuaton,
catonquéma chachin chinotéramacoso
né'mété péiqué paco'. Inaqué camaia-
rahué ma'sona Cosoi nicacaso',” itérin
Yoséri. Napotohuachina cato chachin
inaqué pa'pi. '5Inaqué nicasoi ya'coana
pétécha, naporopi chitoro ninin quéran
Siniorori ya'notérin.

16Naporo' Siniorori Moisésé itapon:

“Co hua'quiya quéranhué quémaso'
chiminapon. A'napitaso no'pa' quétara-
huéqué ya'conpachina', nisha cancan-
tapi. Inapoatona', nisha nisha maman-
shiro'sa ya'huéhuano'sari moshapiso!,
moshatona a'poaponaco. Inapitaro'co
nani anoyatopirahué', napoatona
anoyatérahuéso tapiapona'. 17 Napoa-
ponahué', inapopiso maré' carinta
chiniquén no'huito tananpitarahué.
Manta téranta ya'huépachinanta', co
huachi inapita yonquiarahué'. Pa'pi
parisitatona naporo huaré': ‘Téhuén-
chachin Sinioro a'porinpoa ni'ton,
po'saréhua', técapona'. 18Napopirinahué
téranta caso aqué aquété co tahuéré-
tarahué'. Nisha nisha mamanshiro'sa
moshatona', pa'pi co noyahué' nipiso
maré', napotarahué.

19]poraso huachi quémari Moisésé iso
cantanén anitotaranquénso ninshité-
qué'. Ina quéran israiro'sa yonquinéna
quéran nitotatona', cantacaiso mareé'
a'chintéqué'. Co natéhuatamacohué',
ana'intaranquéma’' itérahuéso yonqui-
caiso maré', a'chintéqué'. Nani quémari
a'chintéran ni'ton: ‘Co'chi inaso nito-
téraihué paya,” co tosapihué'. 20Iraca
shimashonénapita, sha'huitérahué: ‘Caso
Yoséco ni'to, iso no'pa' shiparimapita
quétarahué,’ itérahué. Napotérahuéso
chachin, inaqué aya'coanahué. Inaquéso
co manta pahuaninhué ni'ton, inaqué
ya'conatona', natéaqué huaré' coshata-
pona'. Coshatatona amonpachina', nisha
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nisha mamanshiro'sa tahuérétapona'.
Inapoatona nocanaponaco. Napoatona
inapitaro'co anoyatérahuéso', tapiapona'.
21Napoaponahué', a'porinacoso maré'
pa'pi parisitohuachina', naporo iso
cantanén a'chintéransoari ayonquiarin
huachi: ‘Téhuénchachin nani cantanén
quéran sha'huitopirinpoahué!, técapona
huachi. Shiparinanta iso cantanén nito-
tatona', cantapona ni'ton, yonquiapi
anta'. Co'huara sha'huitéranquémaso'
no'paqué po'moyatérasocohué', nani
nitotérahué co noyahué' nicacaisorachin
cancantopiso'. Napoaton iso cantanén
aninshitaranquén,” itérin Siniorori.

22Naporo tahuéri chachin Moisésé iso
canta ninshitérin. Nani ninshitahuaton,
israiro'sa a'chintérin nitotacaiso maré".

23Ina quéran Yoséso', Cosoi ya'huéré'
tahuérétahuaton itapon: “Ama té'hua-
tonahué', chiniquén cancantéqué'.
Israiro'sa no'pa' quétathuaso' nani sha'-
huitérahué. Nani quéma huayonanquén
israiro'sa ina no'paqué po'moamaso’.
Carinquén catahuaranquén inapo-
taran,” itérin.

24-25Ya'ipi isopita pénéntérinso', Moisé-
séri a'na so'nanpi quiricaqué ninshitérin.
Nani ninshitahuaton nihuiro'sa quétérin.
Inahuaso!, Siniororé' anoyatopiso
caposonén quépana'piro'sa'. Inapita
quétahuaton sha'huitérin: 26“Pénénté-
rinso' quirica ninshitérahuéso maco'.
Masahuatoma', Siniororé'quénpoa
anoyatéréhuaso caposonén pirayan
acoco'. Inaqué ya'huécaso maré' acoco.
Inaqué ya'huéaton, co natétohuata-
mahué' Sinioro ana'intiinquémaso
ya'huérinso ayonquiarinquéma'. 2?Nani
co natantochinidchinhué' cancantéra-
maso', nitotérahué. Ni'co'. Nanpichinapo
chachinta Sinioro co natétomarahué
téhuétérama'. Aquété huaré' nisarama
chiminpatoso'. 28Ya'ipi ansiano'sa’,

Deuteronomio 31, 32

ya'ipi hua'ano'sanéma!, inapita iséqué
quéco'. Canpita sha'huitaranquémaso
chachin inapitanta sha'huichi. Nani
natanamaco ni'ton, no'téquén sha'hui-
taranquéma'. Pi'iro'té', isoro'pa', inapita
ya'huérinso ni'néhua'. Inapochachin
sha'huitaranquémasonta', no'téquén
nisarin. Ina ni'ton: ‘Co sha'huitérin-
poahué'; co tosaramahué'. 22Carimaso
ipora nani camairanquéma’, no'téquén
imacamaso maré'. Napoaponahué nani
chiminpato, ina a'porahuatoma nitapi-
cancanarama'. Ina maré' a'na tahuéri
Yosé ana'intaténquéma aparisitarin-
quéma’. Sinioro ni'sdpirinquémahué',
co noyahué' nisarama ni'ton, chiniquén
ano'huitarama',” itérin Moiséséri.

Moisésé cantarinso'

30Tna quéran Moiséséso', Siniorori
canta anitotérinso', ya'ipi israiro'sa
niyontonpiqué a'chintérin:
3 2 1“Pj'iro'te', isoro'pa', canpi-
tanta natanco'.

Piyapi pochin nicatoma natanco
nonsarahué.

2 A'chinahuéso', o'nan pochin
nicapon.

Nonahuésonta poroncayo
pochachin nisarin.

Aca moto' o'nani pacatoro shipi-
térinso pochin nicapon.
Panpatoro i'shaqué ta'satéréso

pochin nisarin.
3 Ca maréso': ‘Sinioro, pa'pi
néya,” ténahué.

Canpitanta ina nohuitatoma":
‘Téhuénchachin pa'pi néya,’
toco'.

4Inaso', ndya pa'poyarinpoa'.
Ma'sha nipachina, co téhué-
rinhué".

No'téquénéchin nicaton néya
ninin.
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Inaso' Yosé, no'téquénachin
nonin.

Topinanso' co onporonta piyapi
ma'sha onpotérinhué'.

No'téquénéchin ninin. Inaichin
Yoséso'.

5 Canpitaso pa'pi co noyanqué-

mahué'.

Yosé chachin nipirinhué' téhué-
térama'.

Co hui'ninpita pochin nicai-
maso ya'huérinhué'.

6 {Co napochitomahué pora!

Napotatoma', co yonquiramahué
pochin niconama'.

ilna canpitaso nininquéma'!

jHui'ninpita pochachin a'pairin-
quéma'!

iCo'ta ina acorinquéma'! jIna
nohuanton nacion ocoirama'!

7 Tahuérétéréso pochin nica-
toma', irdca chachin napo-
rinso yonquirico'.

Tataparima natanco sha'hui-
chinquéma'.

Mashoyaro'santa natanco anito-
chinquéma'.

8-9 Chini chiniquén nanantérin-
soari, iraca piyapi'sa niqué
niqué acorin.

Nisha nisha naciono'saqué
ya'huécaiso maré', acorin.

No'pa' mapiso' nanirinso',
acotéra'piarin.

Israiro'sanpoaso nipirinhué',
noya noya no'pa' acotérin-
poa'.

Cacopo shinpitanpoaso', hua'a-
néntiinpoaso maré' huayo-
ninpoa'.

10 Inotéro parti huécaséhua', nito-
térin.

Inaquéso no'pa', yanirosachin.
Apira apira ihuan pa'nin.
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Napoaton iporéso pochin pa'po-
yarinpoa'.

Noya a'chintérinpoa'. Ya'pira
pa'poyaréso pochin nitérin-
poa'.

11 Panca onian yaquépatérinso',
yonquico'.

Hua'huinpita yaquépaton yanpo
yanpénantarin.

A'nara téniton atatérin.

Anotapirinhué', na'huétérama-
rahuaton anpiantén quéran
pancapirin.

Inapotaton quépanantarin.

Ina pochachin Sinioronta nita-
tonpoa', a'chintérinpoa'.
Nisha nisha huéhuépiro quéran

ocoirinpoa a'itotiinpoaso
mare'.

12 Sinjoroichin nipirinhué' noya
quéninpoa’.

iCo inso mamanshiri téranta',
catahuacaso ya'huérinhué'!

13 Motopiro'sa parti quéninpoa'.

Catahuarinpoa ni'ton, inimico-
ro'sa minséréhua'.

Nisha nisha nitérinsopita
a'carinpoa'.

Natétéqué ninoi' ya'huérinso
o'shitérinpoa'.

Na'piro nininqué oripo nara-
ro'sa huanirin.

Ina quéran toma ocoiaton
quétérinpoa’.

14 Pé'tahuanénpoa quéraonta',

sho'shoi' ocoiréhua'.

Ocoiatéhua atachirotéréhua'.
Noya noya carniroa'huaro'sa
ca'néhua.

Carniroro'sa', chipo mashoro'sa',

inapita Pasan parti ya'huérinso',
ca'néhua.

Noya noya trico nininso' ca'né-
hua.
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Noya noya opa quéran huino
nipiso', o'oréhua’.

15 Noya nocomarinquéma ni'ton,
israiro'sanquéma amonama’.

(Ma'sha amomiataton tomapiin
tomapiin nininso pochin
ninama'.)

Napoaponahué', cahuario yato'-
tatérinso pochin,

Yosé chachin acopirinquéma-
hué', a'porama’'.

Noya pa'poyaténquéma nicha'é-
pirinquémahué', nocanama'.

16 Yoséso mamanshiro'sa co
qué'yapirinhué!,

canpitaso inapita moshatoma',
ano'huitérama’.

Inaporama ni'ton, a'pitatén-
quéma no'huirinquéma.

17 Mamanshiro'sa maré' ma'sha-
ro'sa téparama’.

Inapoatoma', sopairo'sa chachin
chinotérama'.

Sinioroichin chinotacaso nipi-
rinhué', inapita chinoté-
rama'.

Shimashonémapitaso', co ina
moshapirinahué'.

Canpitaso inapita ipora nohuita-
toma', yamoshaconama'.

18 Yoséso tatama pochachin pa'po-
yarinquéma'.

Ina nohuanton nanpipomarahué',
naniantérama'.

19 Naporamaso nicaton, Yoséso
no'huitérin huachi.

Hui'ninpita pochin nipirama-
hué', no'huirinquéma'.

20 Napoaton naporin: ‘Téhuéncha-
chin co noyahué' nipi.
Hui'nahuépita pochin ni'pira-

hué', co huachi natérahué".

Napoaton a'porahuato co huachi
catahuapohué'.

Deuteronomio 32

¢Onpo'ina ta'ma pa'? ténahué.

21 Mamanshi moshapi ni'ton,
a'pitato no'huitérahué.

Mamanshiso' co maquénhué'
nipirinhué', chinotopi.

Nisha piyapi'sa catahuarahué
ni'ton, canpitariso a'pita-
rama'.

Inapitaso co yonquipirinaco-
hué', catahuarahué.

Ina maré' canpitanta no'huita-
rama'.

22 Pa'pi ano'huitéramaco ni'ton,
pén huéchimitérinso pochin
nisarahué.

Acoporo partiqué huaré' ahui-
quitarahué.

Ya'ipi motopiro'sa achinirinsopi-
tanta', ahuiquitarahué.

Isoro'panta', nani ma'sha papo-
térinsopitaré chachin inapo-
tarahué.

23 Pé'chinan camayo ma'sha yaté-
paton, inantérinso pochin
nisarahué.

Na'con parisitacaso a'patima-
ranquéma'. Nani ma'sha
quéran parisitarama'.

24 Tanarotatoma', taquiarama'.
Sapo quéraonta', ta'huanta-
rama'.

Nisha nisha canio yaconaton,
tiquiarinquéma'.

Tanan ni'niro'sa a'pataran-
quéma'. Quététon ya'huano'-
santa', a'pataranquéma’.

25 Inimicoro'sari hui'namapita
cachiro'saqué tépapon.

Péianaquénta ya'huéapoma-
rahué', pa'yan yatépapon-
quéma'.

Hui'napi'sa', nano'sa', mashoya-
ro'sa', hua'huaro'sa', inapi-
tanta inimicoro'sari tépapon.
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26 “Ya'ipi parti israiro'sa ayan-
qué'i.

Tiquimiatohuato, co huachi
insonta inapita yonquiarin-
hué",” topirahué.

27 Inapotohuatoso nipirinhué!,
inimicoro'sa téhuaponaco:

“Quiyaso' chini chiniquén
nanantérai.

Co Sinioro nohuantopirinhué',
israiro'sa tiquirai.

iMa noyacha ninai quiyaso
paya!” tosapi.

Napoaton co israiro'sa tiqui-
caiso' nohuantérahué'.

28 Israiro'saso napoaponahué', co
no'téquén yonquipihué'.

Co manta natantéréhué pochin
niconpi.

29 Yonquinahuano'sa nipi napo-
rini, sha'huitérahuéso’
yonqui'itonahué'.

Natétopi naporini, co ma'sha
onpo'itonahué!, ténahué.

30 Napoaton israiro'sa napoté-
rahué: Téhuénchachin mini
tananpitéranquéma'.

Napoaton a'naichin inimico
sontaro nipirinhué', huaran-
canquéma nita'atérinquéma'.

Catoyachinta nipirinahué',
shonca huarancanquéma
nita'atérinquéma.

Carinquéma a'paiapiranqué-
mahué tananpitéranquéma
ni'ton,

ca nohuanto inimicoro'sa
minsérinquéma',” itérahué,”
ténin.

31 Naquéranchin Moisésé cantaton
tapon: “Inimiconénpoapi-
tanta nani nitotopi:

‘Canpoaso mamanshiro'sa
chinotopiréhuahué', co
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téhuénchachin catahuarin-
poahué'.

Israiro'sari chinotérinsoso nipi-
rinhué', téhuénchachin cata-
huarin,” topi.

32 Tnahuaso', oparo nitapirinso
pochin nipi.

Opaso!' cashi cashin nipirinhué',
inahuaso', opa main pochin
nipi.

Shi'érin nitérinso pochin
niconpi.

Pa'pi co noyahué' nipi ni'ton,
Sotomaro'sa', Comoraro'sa',
inapita pochin cancantopi.

33Inahua huinonénaso', ya'huan
tomainén yatéparinposo
pochin ninin.

Inapitaso', maquéran téranta
tépainénpoaso' yonquiapi.

34 Tnapita yonquiaton Yoséso tapon:

‘Co noyahué' nipirinahué!, co
ana'inta'huaso' sha'huitara-
hueé'.

Pa'ton nininso' taparéso pochin
ta'chararahué.

35 Ana'inta'huaso tahuéri nani-
huachin, naporo no'téquén
i'huérétarahué.

Anotéréso pochin nipachina',
naporo huaré' ana'intarahué.

Nani huachi ta'huantacaiso
tahuéri ya'caritérin.

iNani ora naniriarin ana'inta-
caso'!’ ” ténin.

36 Naquéranchin Moisésé cantaton
tapon:

“Canpitaso Sinioro chachin
pa'poyarinquéma’.

Co huachi nanitéramahué'
ni'pachina, nosoroarin-
quéma':

‘Piyapinéhuépita inimiconénpi-
tari yaminsérin.
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Chiniquéno'sa capa nira'piapi.
Sanpacharo'santa capa nisapi,’
topachina, catahuaarin-

quéma'.
37-38 Naporo' inaso nontaténquéma':
¢ “Mamanshiro'sa pa'poyarin-
poa',” ;ténama pora?
¢Intohuata inahuaso pa'pi
huachi?
iInapita maré' ma'sha tépatoma
tomaquén a'caté pochin nité-
rama'l
jHuinonta quéshitoma o'shité-
réso pochin nitérama'!
Inapita nipachin pa'poyain-
quéma'.
Pashitatona catahuainquéma
huachi.
39 Casachin Yoséco. Mamanshiro'-
saso', co ca pochin nipihué'.
Ca nohuanto piyapi'sa nanpi-
rapi, ca nohuanto chiminapi.
Ca nohuanto piyapi'sa ma'sha
onpopi.
Ca nohuanto chachin noyataan-
tapi.
Ana'inta'huaso chinotohuato, co
insonta cha'étarincohué'.
Chini chiniquénco ni'to, ana'in-
tarahué.
40-41 Inadpaqué anquirahuato sha'hui-

taranquéma':

Caso ya'huémiatérahué ni'to,
no'téquén sha'huitaranquéma'.

Sahuéni huénardchin ya'huété-
rincoso to'nahuato,

noya coisé pochin nisarahué.

Inimiconéhuépita no'téquén
i'huérétarahué. No'huirina-
cosopita, nanirinso chachin
ana'intarahué.

Deuteronomio 32

42 Pé'chinan shinéréqué inimico-
ro'sa tépahuatéra,
huénaisdchin shinéréro'sa
acoré'.

Inapochachin ana'intohuato co
insonta cha'ésarinhué'.

Sahuéninéhué quéran inapita
tiquiarahué.

Acania'pitopisopita, topinan
mapisopita, ya'ipi inapita
téparahué.

Ainéna a'pamapisopitaquée
huaré' téparahué,” ténahué,”
ténin.

43 Cantarinso tiquiapon pochin
Moiséséso' taantarin:

“Canpitanta nisha nisha nacio-
no'saqué ya'huéramasopita,

israiro'saré'quéma capa cancan-
toco'.

Piyapinénpita tépahuachina',
Siniorori no'téquén i'huéré-
tarin.

Hua'anén ni'ton napotarin.

Ya'ipi inimiconénpita
ana'intaton i'huérétarin.

Israiro'sa oshanén inqui-
tahuaton, no'panénta’,
tapararin,” ténin Moisésé
cantaton.

Israiro'sa yatonitaton,
Moisésé naporinso’

44-45Naporo' Moisésé, Cosoi, inapitari
ya'ipi israiro'sa niyontonpiqué ina canta
a'chinpi. Caniaritérin quéran, tiquiaqué
huaré' a'chinpi. 46Nani a'chintahuaton
itapon: “Ya'ipi ipora sha'huitéranqué-
masopita noya yonquico'. Ina quéran
hui'nama', shiparima', inapitanta
camaico ya'ipi pénéntérinso' natécaiso

432.42 Ainéna a'pamapisopita: Naporo tahuéri'sa a'lnaquén sontaro nicasoi', ainéna a'pamapi.
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maré'. 47 Sinioronénpoaso' Yosé ni'ton,
inasachin cancantatoma pénéntérinso-
pita no'téquén natéco'. Ina noya naté-
huatama', hua'qui noya nanpiarama'.
Co hua'quiya quéranhué' Cortanii'
aquétéran no'pa' masarama'. Sinioro
pénéntérinso' noya natéhuatama',
hua'qui inaqué ya'huarama',” itérin.
Moisésé no'pa' notécaso’
sha'huitérinso'

48-49Naporo tahuéri chachin Siniorori,
Moisésé nontaton itapon: “Aparin moto-
piro'saqué pa'sahuaton, Nipo motopi
hui'nimotén'pa' nanpéontaqué'. Ina
motopiso', moaporo'sa no'panénqué
ya'huérin. Quirico ninano noténanqué'.
Ina quéran Canaan no'pa' notéaran. Ina
no'pa’ hua'anéntacaiso mareé' israiro'sa
quétarahué. 5°Inaqué nanpéontarahuaton
chiminaran. Inapoaton shimashonénpita
quénancontaran. Iya masho Aaron, Or
motopiqué chiminin. Inapoaton shima-
shonénpita quénanconinso pochachin,
quémanta nisaran. 5! Catoma chachin
Sin inotéro parti, co casachin cancanta-
tomacohué téhuétéramaco. Ina ni'ton,
co israiro'sa naporo noya ni'ninacohué'.
Miripa-Catisé i'shaqué naporama'.
52Napoaton aquéran israiro'sa no'pa’
quétarahuéso' notéaran. Co inaqué
ya'conaranhué',” itérin.

Israiro'sa Moiséséri noya
ya'huécaiso maré' sha'huitérinso'

3 3 1-2Moiséséso', Yoséri anitoté-
rinso sha'huina'pi. Co'huara
chimiyantérasohué', israiro'sa noya
ya'huécaiso maré' sha'huitaton iso
pochin sha'huitérin:
“Sinai motopiqué ni'séhua,
Sinioro huécapairinpoa'.
Itomo motopiro'sa parti quéran
huaré!,
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pi'i a'pininso pochin, noya nica-
caso' anitotérinpoa'.

Paran ninano motopiro'sa
quéran huaré', huénaraté-
rinso imaquiréhua'.

Ina na'huétahuaton, Miripa-
Catisé quéran huaré' noya
quéninpoa’.

Inchinan quéran sé'quéaté
pochin, pénéntérinso nanan
quéshirinpoa'.

Chiniquén nanantérin ni'ton,
naporo panca pén ni'néhua'.

3 Canpoaso' israiro'sanpoa',
Sinioro nosoromiatérinpoa'.

Inasachin imapatéhua!, pa'poya-
rinpoa'. Inasachin canpoaso
chinotéréhua'.

Ma'pitaso camairinpoasopita
ninéhua'.

4 Ca Moiséséco, pénéntérinso'
ma'patérahué.

Tatanpo ma'sha ayananpirinso
manéso pochin,

Cacopo shinpitanpoa ma'paté-
réhua'.

Noya noya ni'ton, ina canpoaso'
na'con na'con nohuanté-
réhua'.

5Ya'ipi Israiro huéntono'sanpoa
niyontonéhuaqué,
pénéntérinso nanan quéte-
rinpoa'.

Hua'anénpoapitanta inaqué
ni'soi', quétérinpoa'.

Naporo' Sinioroso', copirno-
nénpoa ya'conin,” ténin.

6 Nopino huénton israiro'sa
yonquiaton, Moisésé tapon:

“iNopino huénton israiro'saso,
ama ta'huantatonaraihué'
ya'hué'ina'!

jAma napoaponahué na'amia-
chinasohué'.
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Chini chiniquén nanantohua-
china'!” ténin.

7 Cota huénton israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Cota huénton israiro'sa nonto-
huachinquén,

noya natanaton Sinioro cata-
huaqué'.

Nia'popiso piquéran quéma
nohuanton a'napita israiro'-
saré!,

a'na huéntoichin nianta'ina'.

Chini chiniquén nanantaton
pa'poyaqué'.

Catahuaqué ama inimiconénpi-
tari minséinasohué',” itérin.

8 Nihui huénton israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Orin, Tomin, inapitaso quéma-
quén ninin Sinioro.

Quémari corto hua'ano'sa
quétéran.

Inahuaso', quémasachin cancan-
térinén.

Masa, itopiqué ténirahuaton,
Miripa i'sha itopiqué chini-
quén pénénan.

Inaqué chachin piyapinénpita
maré', i'sha na'pi quéran
ocoitéran.

9 Inahuaso', camaitéranso natépi.
Israiro'saré'quén anoyaté-
ranso imamiatapi.

Quémopinéna quéran, ina
na'con na'con cancantopi.

Ina maré' pa'pina', a'shina!,
inapita niponaraihué":

‘Co'chi onporonta ni'naihué
paya,’ itopi.

Iina', oshina', inapitanta', ‘Co'chi
nohuitéraihué' paya,’ itopi.

Hui'nina téranta nisapirinhué":
‘Ahuén, inpitaso nimara,’
itopi.

Deuteronomio 33

10 [nahua mini israiro'sa a'chin-
tapi.

Pénéntéransopita, a'chinanso-
pita, inapita a'chintapi.
Chinotéranquénso péi artaro'-
saqué, yonarin pochin pimé-

chin a'pépi.

Ma'sharo'santa quéma maré'
tépapiso', ahuiquitapi.

11 Quéma maré' sacatopi ni'ton,
catahuaqué noya noya saca-
china'.

Napopiso' nicaton noya cancan-
téqueé'.

Ahuéaté nipanpitéréso pochin,
ya'ipi inimiconénpita nité-
qué'.

No'huipisopitari ama naquéran-
chin huanianta'inasohué',”
itérin.

12 Mincamin huénton israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Mincamin huénton israiro'-
saso', Siniorori nosororin.

Napoaton inahuaso', sano
ya'huapona'.

Chini chiniquén nanantérin-
soari pa'poyarapon.

Motopia'huanénpitaqué
ya'huéaton, pa'poyarapon,”
ténin.

13 Cosi huénton quéran pipi-
pisopita israiro'santa
yonquiaton, tapon:

“Cosi huénton quéran pipipi-
sopita israiro'sa', Sinioro
catahuaqué'.

No'panéna noya noya niin.
Poroncayo indpa quéran anoté-
rinsoari noya noya shipi-

chin.

Acoporoqué i' ya'huérinsonta',
noya noya nininso ya'hué-
chin.
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I'shanaro'sa quéran, iro'saqué
pipirinso'.

14 Cosi shinpita sha'topiso', noya
noyachin.

Nani pi'iqué cayacaiso nipiso-
pita, noya noya maina'.

Tahuérinén nanihuachina
napo'ina'.

15 Hua'huayatérahué nitérinso'
maina'.

Iraca motopiro'sa' notohuaro'
ya'huérinso pochin

sha'pisopitanta', notohuaro'
maina'.

Ina mapisopitaso', ya'huémiachin.

Motopiro'sa', motopia‘thuaro'sa',
inapita ya'huérarinso pochin
niin.

16 Noya noya cosharo nininsopita
no'panénaqué noyachin.
Quémari Sinioro Cosi shinpita

catahuaqué'.

Yonquirapirahuéso chachin
ya'huéchina'.

Quémari chachin iinpita
hua'anén nicacaso maré',
Cosi huayonan.

Ca huayonancoso pochachin,
nitéran.

Sarsa nara huéyaponahué', co
huiquitérinhué' nininqué
ya'notéranco.

Ya'notatonco canta', israiro'sa

ocoia'huaso maré' camairanco.

Quémaso' noyasachin yonquira-
pirancoi.
17 Toro ya'nan hui'nahuaninso',
noya noyatérin.
Tanan ohuacanta chini chini-
quén ninin.
Inapitaso' pomonéna quéran pata-

tatona', chinitérinsopita a'papi.

Inapita pochin Cosi hui'ninpita
huéntono'sa nisapi.
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Hua'huayétérahué sontaro'sa
Iprain huéntonqué
ya'huapon.

Mamasisi huéntonquénta
napoapon.

Ya'ipi nisha nisha piyapiro'sa
minséapona'.

Isoro'pa' nanirinqué huaré'
a'papona',” ténin.

18 Saporono, Isacaro, Inapita huén-
tono'santa yonquiaton, tapon:

“Saporono huénton israiro'sa-
maso' pa'ana maré' maré
pa'tohuatama,

capa cancantoco'. Isacaro
huénton israiro'samanta’,
capa cancantoco'.

Hua'huayétérahué pé'tahuata-
toma canpitaso',

né'mété péiro'saqué ya'huéa-
poma'.

19 A'napita Israiro huéntono'sa
pérapona':

‘Huéco pa'ahua Sinioro chino-
téréhuaso motopiqué, ina
chinotahua',’ tapona'.

Inaqué paatona', Sinioro maré'
ma'sha tépatona chinotapona'.

Pa'anai maré', maré pa'tohua-
china',

nisha nisha nacion nonshina-
no'saqué ma'sha pa'anatona
canapona'.

Ina canapi quéran noya
ya'huéapona',” ténin.

20 Caro itopiso' Israiro huéntonta
yonquiaton, tapon:

“Caro itopiso' Israiro huéntonso',

quémari Sinioro na'con na'con
no'pa' quétaran.

Ina maré' noya yonquirapiténén
chinotarinén.

Pa'pini' paya ya'torahuaton
piyapi ninarin.
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Téparahuaton tanpaquén,
motén, inapita pa'sa
pa'satérin.

Inapochachin Caro huénton
sontaro'saso', inimicoro'sa
nitapona'.

21 Ya'ipi Israiro huénton hua'ano'-
sari Canaan no'pa' patoma-
tapona'.

Naporo' Caro itopiso' Israiro
huéntonso!, noya noya no'pa’
mapon.

Hua'an maré' pochin nininso'
mapon.

Israiro'sa Canaanqué ya'conpa-
china', inapita quéchitapona’.

Inahuaso', quéma nohuanté-
ranso' Sinioro nicapona'.

Camaitéransopita natétona',
Israiro huéntonqué no'téqué-
néchin nisapi,” itérin.

22 Tano itopiso' Israiro huéntonta
yonquiaton, tapon:

“Tano itopiso' Israiro huéntonso',
pa'pinia'hua pochin nisarin.

Pa'piniso' yamapintohuachina,
niitaton ma'sha manin.

Ina pochachin inahuanta',
Pasan parti quéran pipitona',

inimicoro'sa ahuéapona',” ténin.

23 Nipitari itopiso' Israiro huén-
tonta yonquiaton, tapon:

“Nipitari itopiso' Israiro huén-
tonso', Siniorori néya ni'nin.

Pa'pi notohuaro' inari cata-
huarin.

Sor parti yonsanqué huaré'
panca sono nininso' hua'a-
néntapon,” ténin.

24 Asiri itopiso' Israiro huéntonta
yonquiaton tapon:

“Asiri itopiso' Israiro huén-
tonso', Siniorori néya cata-
huain.

Deuteronomio 33

A'napita Cacopo shinpita
quéran, na'con na'con noso-
roaton catahuain.

Pa'pi notohuaro' oripo narahua-
natona',

ina tomaqué nanténa
nipa'morantéina’.

25 Ama inimicoro'sari ya'conta-
caso maréhué',

ninanonéna ya'coanaro'santa',
noya aco'ina'.

Chiniquén ni'tona ya'huémiata-
caiso maré' ndya acoina'.

Hua'namia quéran, sha'pi
hua'na quéran, ina quéran-
pita nipiso acoina'.

26 Jsrairo'sanpoachin noya noya
Yosé chinotéréhua'.

Co a'na ina pochin nininhué'.

Cahuarioqué ya'mitéréso pochin,

chiniquén nanantaton chitoro aipi
catahuainpoaso maré' o'marin.

27 Ya'huémiatérinso Yosé chachin
pa'poyarinpoa'.

Chini chiniquén nanantaton
catahuarinpoa.

Co onporonta sanpataponhué'.

Ina catahuarinpoa ni'ton, inimi-
coro'sa nicatonpoa ta'anan-
pirinénpoa'.

Nani inapita ata'huantacaso
maré' nanan quétérinpoa’.

28 [srairo'sanpoaso', co manta
té'huatarihuarahué' ya'huéa-
rihua'.

Shiparinpoapitanta', napoapona'.

Sha'patéhua', notohuaro' tricoro
ya'huéapon capacaso'.

Notohuaro' oparo ya'huéapon
o'ocaso'.

Co onporonta o'nan pahuanta-
rinpoahué'.

29 {Mainacha canpoaso' israiro'-
sanpoa ninéhua paya!
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Co inso nacion téranta', canpoa
pochin nininhué".

Sinioro chachin nicha'érinpoa.
Ina chachin pa'poyarinpoa'.

Catahuarinpoa', napotérinpoa'.

Inimiconénpoapita, sahuéni-
nénpoa quéran minséréhua'.

Ina pochachin Sinioronta cata-
huarinquéma', inimicoro'sa
minséarama'.

Inimiconéma ahuérapirama-
hué', co nanitatonaraihué'
moshaponéma':

‘Ama huachi niahuéa'huasohué'.

Nohuantéramaso' natancoi
quéchinquéma', itaponén-
quéma'.

Inapotatoma atapanapoma
huachi,” itérin Moisésé
israiro'sa nontaton.

Moisésé chiminpachina
Yoséri pa'pitérinso’
3 4 1[srairo'sa tonitahuaton, Moapo
inotéro quéran Moiséséso',
Nipo motopiro'saqué pantacaso mareé'
notérin. Pisca motopi hui'nimotén'pa’
pomosoontarin. Ina motopiso' Quirico
ninano noténanqué ya'huérin. Ina quéran
Siniorori ya'ipi Carata no'pa' a'notérin.
Tano israiro'sa huénton, no'pa' maca-
caso' nininqué huaré' a'notérin. 2Nipi-
tari, Iprain, Manasisi, inapitanta no'pa’
macacaiso nininso' a'notérin. Cotanta
no'pa' macacaso nininso', a'notérin.
Maré pancai' itopiqué huaré' a'notérin.
3Niquipi partinta a'notérin. Cortanii'
motopiananta a'notérin. Quirico quéran
canonamaté, Soaro ninanoqué huaré'
pa'marinsonta a'notérin. Quiricoso',
“Palmeraro'sa ninano',” itopi anta'.
4Naporo' Siniorori itapon: “Iso
mini no'pa', Apraan, Isaco, Cacopo,
inapita: ‘Caso Yoséco ni'to, iso no'pa'
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shiparimapita quétarahué,’ ta'to sha'-
huitérahuéso'. Quémaora ya'piranén
quéran chachin ni'camaso nohuan-
tato, a'lmotéranquén. Napoaponahué!,
quémaso' co inaqué ya'conaranhué',”
itérin.

5Ina pochin Yosé piyapinén Moisésé
itopiso chiminin. Moapo no'paqué
chachin chiminin. Siniorori sha'hui-
térinso chachin ninin. éNani chimin-
pachina, Siniorori Moapo parti a'na
motopianaqué pa'pitérin. Piti-pior
noténanqué pa'pitérin. Napoaponahué',
iso quirica ninshitasoco huarénta',
co insonta pa'pitérinso' nohuitérin-
hué'. 7Pasa cato shonca pi'ipitapaso'
chiminin. Chini mashorapaso ni'ton,
co ya'pirionta sanpachatérapirinhué'
naporin. 8Cara shonca tahuéri israi-
ro'sa', Moisésé chimininso yonquia-
tona', na'nérapi. Moapo inotéro parti
napopi. Inachintopiso ni'ton, inanapo
tahuéri na'nétopi.

9Moisésé co'huara chiminyétéra-
ponhué', Cosoi maré' Yosé nontérin.
Sé'huamotorahuaton hua'an acocaso
maré', nontérin. Napoaton Siniorori
catahuarin noya yonquiaton, israiro'sa
camaicaso'. Camaitohuachina, ya'ipi
israiro'sari natépi. Siniorori Moisésé
sha'huitérinso chachin nipi.

10-12Napoaponahué!, co huachi onporo
téranta israiro'sa ya'huérinqué pénénto-
na'pi Moisésé pochin ya'huaantarinhué'.
Inaichin Siniororé' a'ninquéchin ninon-
térin. Siniorori camairin ni'ton, nani
ma'sha pa'pi huéhuépiro nininsopita Iqui-
pito copirno ana'intacaso maré' ninin.
Ina catahuapisopita hua'ano'sa', ya'ipi
piyapinénpita, inapitanta ana'intacaso
maré' naporin. Israiro'sa ni'tonénquénta
chiniquén nanantaton, ma'pitaso nicaton
a'payanin. Ina piquéranso', co huachi
insonta ina pochin nanitaparinhué".
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